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Por nos ter aido entregue demasiado
tarde para scr inserida neste nunero,
sh o poderd ser no seguinte a Gasetilha
Medica do noseo illustrado collaborador
Dr. Sahen, 'a qunal se occupa com o©
diagnostico ¢ operacio do abeesso do
figado ultimamoute - feita pelos Drs.
Pedro Affonso & Bashosa Romon e eom
a apreciacio de alguns trabalhos medi-
COS I tements publicad

A REDACCIO.

GALERIA DO ELOGIO MUTUO
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LUCIO DE MENDONCA

.Buando, em 1878, cheguei & bella o
samdosa Paulicés, eatavam alii na plena
efflorescencia dc¢ seu talento Affonso
Celso Junior, Theophilo Dias, Maga-
thdes Castro, Valentim Magalhaes,
AssigBrazil, Augustode Lima e outros.

Lucio de Mendongs ji 14 nio estava,

ue se havia formado a27 de Novemhro

o anno anterior.

NAo restavam delle senfo recor-
dacgdes as mais vivas e o rastro corus-
cante da sua passagemn. Lemhravam-se
todos ainda da revolugdo acalemica de
1872 ; e as junellas do antigo couvento
deS. Franeisco. com os caixilhos esban-
daltiados, ainda accusavam mudamente
os revollosos que tinham tido o capri-
cho audaz de lhes bordar os vidros a
pedradas.

Lucio fizéra parte, fora um dos chefes
até, d'aquelle miotim, e 1he custara isso
nma gravissimma ipjustica, que ndo
vale a peun lemhrar aqui.

Tinha sido um rebelds, um exaltado,
affirmavam muitos; pertencera ao «Club
Republicano» na sua epoca de mais
febril agitacdo. A elle ¢ & mais cinco
demagogos, distinctos companheiros
seus, ¢ que Ezequiel Freire envidrs,
capeando os quatro reis de um barallio
de cartas, o conhecido e chistoeo soneto
Comedores de Reis, onde lhes dizia :

« Sois uns Trimalcydes de estomagos perversos,
« Que ingerss g0 aimoco um Rei, outro @o jantar !

O que eu sei, porem, em gne péze a
dara e descommunal aunsteridade dos
lentes da Academia, ¢ que estes tive-
ram de sproval-o tres vezes com dis-
tincgdo em annos consecutivos, caso

pelo menosrarissimo, se nlo virgem
até entdo.

Por isso é que todos, amigos ou
adversarios, eram concordes n'um
ponto:—em que, entre os mais Jistinctos
estudaotes. a primazia era d’elle, do
Lucio, e ninguem ousava disputal-a.

Nenhum expriuniria esse facto melhor
do que o fez, mais tarde e em poucas
palavras, Assis Brazil, valento eserip-
tor rin-grandense, afim com elles nas
ideas e nos sentimentos :

«No sen tempo havia nwa questio
de que ninguem se occupava: a de
saher quem era aqui o primeiro. Todos
sabiam que era Lucio de Mendonga.n (1)

Deixoado os baacos academicos, nio
seria possivel a Lucio de Meondoiga
contentar-se com estar apto para as
lides infecundas da advocacia e com
ser um bacharel como todo o mundo;
e, pois, fora, tem coatinusdo até o
presenile a sua faina sagrada.

Passando-se psra aprovincia de Mi-
nas, na Campanha levantou as suas
tendas, oabi, durante seis annos, redi-
gio brilhantemente o Colombo, jornal
cuja notoriedade chegou até ao recinto
do senado, onde, a proposito de nm
facto politico de alta importancia,foram
citadas por Christiano Ottoui snas opi-

nides.
No Colombo publicou elle em folhetins,

(1) Bokemio, jornal illustrade, de S. Psnlo,

redigido por Yalentim Magalhies, Ezeqai
mireen}x)gmndomrreagnn. lfs—'lmeq el

reunindo-o mais turde em volume, o
seu notavel romance O marido da Adub
tera, cujo thema encerra quesives do
subido interesse social.

Nio ha forca, nfio ha energia que se
equipare com n de nm esplrito sinces
ramente convencido. Por esse motivo
é que Lucio, nfo obstante t..1hs 05 con-
tratempos dn fortuna, nunca deixon de
peTsistir firme no seu velho posto e
chero das mesmas aspiragdes pnipitan.
tes, que hebera do mistura comn 0 pri-
imeiro leite da instriecio.

Nunea mais nbandonari elle, um
momento suquer, casas peregrinas con-
socias de suae antigas expausdes pa-
trioticas; ao contrario, de anno em
unno, verd dilatar-se majs o esdpago em
torno d'ellas e maie rasgarem-se 0s ecue
horisontes.

1ia prova de que & mesma fagulha
revolucionaria ainda lhe continua a
arder na alma, eatd no s-sunite: hg
um anno apenas fixou ell- . 3ua nova
residencin nn cilade de Vulenga ;o s
nhi, deade o din v de Abril nltimo,
existe, solidamente fundado, um club
republicann, cujo solemne wmanifest.
foi transeripto em quasi toda a im-
prensa fluminense.

Lucio do Mendouga 6 jornalista, cri-
tico, romancista, poeta.

Confesso antecipadaments qne nio
poderei deixar de eer por demsis defi-
ciente 86 abranger em largoe tracos
toda a vida Litteraria d'este escriptar,
desde o seu inicio.

Antes de tudo: —ndo sei como em
um simples charadista se possa verifi-
car com exactiddo o velho adagio, Ex
ungue leonem. Pois, Lucio ndo comegou
& versificar de outto modo, sendo fa-
zendo charadas.

Mas se até ali ninguem tinha visto
ainda a garra do ledo, este ndo tardou
em mostral-a,aguda e aflada para todas
as luctas.

O Planeta do Sul, jornal mineiro de
que era redactor Americo Lobo, o pri-
moroso traductor de Louogfellow, rece-
beu satisfeito as primiciae poeticas de
Lucio de Mendonga; e em seguida col-
laborou este,com fervor e euthusisemo,
na Chrysalida, na Unido & na sec¢fio iit-
teraria do Omnibus, de S.Paulo, e re-
digio a Borboleta ‘periodico dedicado ao
bello sexo), por elle 86 escripto e com-
posto typographicamente,

Posteriorments, alnda em 3. Paalo.
fol o mais assiduo redactor do terrive)
Rebate e conservon-se durante tres an-
nos como noticiarista e folhetinista da
Provincia de S. Paulo.

E’ longa o lista doe jornaes de que
tem sido collaborador effectivo desde
€ssa época atéd hoje. Sé na Corte: — 4
Gazeta de Noticias, o Globo, o Mosquito, o
Colibri, de Silva Maia,e a sécia Gaieti-
nha e especialmente a Republica, de
cuja redacgdo fui, por mais de um
anno, um dos mais fortes auxiliares:
trouxeram a lnimne em snascolumnas
bellissimas prodnegdes litterarias delfe.

Actnalmente, onde tem escripto com
mais assiduidade tem aido na Semang,
va Estacdo e no Vasspurense, exesllonto
jornal provinciano, redigido por La.
cin 1o Filho, escriptor de vasto taleuts
e eruditissimo.

Lucio de Meudonca foi sempre um
trabalhador indefesso. Estdio patentes
em auas obras a profanda veneragdo
conaagrada darte e a2 perseveranca e o
pacienle eslorco, que delle exigem,
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para se manifestarem, os ideaes
coucebe e alimenta.

B¢ nio fosse essa nobre virtude, di-
gna somente dos escriptor:s, que se
prezam e aos mais, elle, quo tem jin hoje
43 annes do idade 1o dobrod'isso
terin em grossos livroes em prosa o cin
verso.

Como Yoctu, assuas glorias acham-
se cousolidadas nus Nevoas Matutinas o
nas Alvoradas, dons bellos volumos de
poesias, enjo apparccimsnto mui feste.
Jado foi peln imprensa brazileira e pela
portngueza, ¢ em innumeraveis com-
posig¢ies avulsas, que, se nito attingi-
rem pela arrojo o amplo foligo do es-
tro, us Jdo grande Luiz Dellino, nem,

que

pelo singular- csmero artistice, as
de Alberto de Oliveira, Theophilo
Diis « Qlavs Bilae, comtudo ngo

o dennario nunea fora da nobre gerar-
chin a quv aquelles pertencem.

Nas suas Fisoes do abysmo ha rasgos
Jde snblimo inspira¢iio, quadros de
grandeza e eloqueuncin maravillosas,
como jamais so tém visto. O Consorcio
Maldito, por exomplo, perece concun-
trar, s0 em quatorze csplendidos ale-
xandrinos, tudo o que o mais puro e
ardente democratismo tem pensado e
sentido, ‘desdo a aurora vermelha de
17 até os nossos ding. A Besta Moria é
uma pintura, cuja verdado cruel ar-
rancn a todos um brado de indignagio,
wma pagina lugubre do martyrologio
negro: — a victima, filho de Cham e
maldito, inspira asco e vergonlia aos
seus proprios algozys § jaz estirada no
chiio infecto de uma senzala ; tem sobre
o peite as midos roidas do trabalho; e
em um de seus hombros, entre farra-
pos, descobre-se, tracada pelo relho,
wma cruz, a unica que o véla no derra-
deiro somno em que ha pouco ador-
meceu para sempre ;

« Emquant.s ao longe o sino,em vos cangada ¢ lenta,
Resa, doce christdo, a sua 4 ve-Yaria,
E o moribrado sol as nwvens cnsanguenta’n

A Religido, o Renegado e o Aujo do
Prostibuio,bem s¢ vé que foram eseriptas
peld mesma penna incendida e ousada.

‘Todos csses bellos sonetos fardo
parte, por certo, do novo livro que o
poeta nos promette, composto das poe-
sins sociaes & daslyricas, que tem es
cripto desde a publicagdo das suas for-
masas Alvoradas. Yy

Aas & como prosador, principal-
mente, que, com melhor realce se dis-
tinguem & individualidade, o tempe-
ramento, o podersso genio e os inesti-
maveis predicados do eseriptor castico,

‘l'ende 4 vista os seus artigos decri-
tica litteraria, os seus romances. 0s
seus mais ligeiros contos, como o Jodo
*Mandy, publicado, ha poucas semanas,
na Gazeta de Noticias ; seus contos, so-
bretudo, sio verdadeiras paginas de
mestre, notaveis dpeln profnndeza da
observacig e ainda mais pela excel-
lencia da forma, onde se acham capri-
chosa e primorosamente fuudidos.

Noste genero 0s que tém competido
vom Lucio de Mendong¢a, ndo se consi-
derariam avantajados a elle.

Faltar-lhe-ha talvez essc escrupulo
Jda exactidio minuciosa de que dispde
Aluizio Azevedo, o maijor dos nossos
yomaucistas contemporaneos ; o autor
do Mulato e da Casi de Pensdo nfio pinta
somente; para melhor dizer: daguer-
reotypa.

Valentim Magalhies possue uma ex-
traordinaria palheta, rica de cores ru-
tilantes ¢ gnentes ; scus quadros i¢m
nma vivacidade particular que os illn-
wina e gne nos de nenhum ontro autor
se nota. Raul Pompeia & nm(%).in-
tor estranhamente orviginal e deli-
cado; 0s factos que descreve, elle os
encara so pelo lado que, primeiro, fez
impressAv em sna fina sensibilidade
artistica, e, muita vez, para suavisar-
lhes o realisma barbaro, os apreseuta
esfumados e velados como por un dis-
creto nevoeiro diaphano e louro; as
meias tintas de que usa sio um se-
aredo incommnunicavel, exclusivamente
seu, proprio da sna notureza.

Lucio de .Mendonga, entretunto, na
generalidade de seus tragos, taca o que
& essencial para caracterisar 0s perso-
nagens que.exbibe, apanhados de per-
fil, apenas, ¢, por wm 86 gesto, uma so
phrase, um s0 movimento, 0s descobre
ie improvis> ante o leitor, com ma-
xima fidelidade, sxactos e verdadeiros.

» Nascen a Iode Marco de 1x4, na fazenda
Jdo Morro Grande. pouco distante da cidade
do Pirshy.

No qune, entfio, nenhnm dos nossos
vseriptores 0 excede ¢ ua parcimonia
regrada dos vocabulos e na udmiravel
proprieduds com que os distribno.

Kxuminas cuda termo por clle empre-
gadu; ¢ verers que, ua respectiva ora-
cuo, nenliwm poderia occupar sendo,
precisnaucnte, o logur gue occupn.
Desloca Lus dativ e isoladinnente vistus,
s¢ cuda palavea vos parecer, por vou-
tura, trivial e vulgar, tereis de reco-
nliocer, todavia, que o seu coujunto é
harmonico e elegante, pois que o es-
criptorsoube a todas arrwmar ¢ dis-
por com habilidade rara, dando a cada
uma, na construc;do do periodo, a ver-
dadeira cotlocagiio.

liis ali emn que consiste esta sua bella
avts de bem dizer as cousas, transfor-
waudo, comno a varetn magica de Ar-
wida, casculhos e ouvo.

Seu estylo e correntio e saa lingua-
gem clura, perspici:, sidérca. bube,
emntim, mostrar-se apnrado e correcto
sewpre aos olhes dos leitores, mas
cowm extreme singeleza, desaffectadn e
naturalmeuate, sem gae estes suspeitem
de leve que elle lhies esteja a cnamar
para isso a precivsa attengio.

Qualidades de escriplor, t20 ravase
distinctas, com effeito, o collocam na
primeira plana e eutre os wais abali-
sadus prosadores wmodernos de Aquem
o de alem-mar.

As nossas relagbes pessoaes s@io de
recente data ; mas velhos awmigos meus
erain ja os seus livros, seus artigos,
snas vpiindes, suas valentes estropues,
oude, ha wais tempo, eu via os vefle-
xusde seu coraciv de onrv e, desdo-
brada, toda a sua hell1 estatura moral.

Ler e estudar um escriptor que, como
elle, escreva cow sinceridatde e o suli-
ciente para conhecel-o; upertar-lhe a
dextra ¢ conversal-o €, pouls, um com-
plemento até certo pontv dispensavel.
Mas nem ja hoje esse complemento me
falta para poder affirmar,sobre Lucio
de Mendonga, que o escriptor ndao é
mais, do que o nomem, adoravel. Ado-
ravel pelu elevagdo de seu espirito,
peta aluvez e pela nobresa de seus sen-
timentos, pela sua grande alma, pelo
seu grande talento, pelo seu grande
caracter. Um verdadeiro caracter deve
ter, como o delle, um geito 89, uma sO
torma, de maneira a ser sempre 0 mas
o em gualquer face por que o eﬁ-
rem; ndo bom ou man, forte ou pu-
sillanime, & mercé das circumstancias,
COMO UMa cousa que possa ser concava
ou convéxa, coutorme a posi¢do em
que fére o olhar.

Encarae pelo lado que quizerdes 0
seu bello caracter—vos, amigos, cnjas
virtudes elle tear sempre tido a cora-
gem de exaltar (porventura de mais as
vezes) 6 voOs mesmo, desaffectos, de
que elle, entretanto, nunca soube exa-
gerar os defeitos— encarae-o, e sereis
forgados, uns e outros, a reconhecer-
1be a lizura e a diamantina flrmesa!

E Lucio de Mendonca o que real-
mente é e vale, s a si odeve; a mauis
ninguem.

Além de Filinto de Almeida, de Ar.
thur Azevedo e de Gaspar da Sliva, es-
trenuos o imperterritos luctadores,bem
poucos mais conbego eu, gue, como
ells, & sua intelligencia exclusivamente
devam, 6 aos seus proprios esforgos, o
logar eminente que ora occupam na

" nossa litteratura e no nosso jorna-

lismo.

Ali. na escola d'esses que, sem ovtra
proteccdo, desle o priucipio s¢ habi-
tuam a s6 contar comsigo, foi que
mais se lhe acrisolaram a independen-
cia,a energia e a constancia do caracter.

Ahié que, sagaz observador, apro-
veitando sempre & liccdo que ha no
fundo de todos os males e de todos os
dissabores, caro lhe tem custado essa
experiencia profunda, que revela ter,
dos bomens e das cousas.

Muitas vezes vio atravessadas em
seu caminho as paixdes e as fraquezas
dos outros: —a versatilidade dos gue
hoje nos d&o até o que ndo merecemos,
para amanhd nos despojarem voxato-
riamente até do que ndo nos deram; a
inveja dos que Se mortificam com a
boa sorte alheia: a intriga, emfim,
que ¢ tio vil. quanto a covardiaea
bajulag¢do sdo torpes. ea que o0s acces-
civeis a ella, sdio, por via de regra, pro-
pensos.

N‘uma sociedade, onde o merito se
visse, por todces os lados, acogado por

cdins gratuitos e sem ciusa coafessa-

vel, a bem roros deixarimmn do aflligir
aquetlas tristes deformidndes moraes.

Lucio, nhi, por sabsr despresal-as,
seria um d'sses raros, convicto 8o de
que um homom ¢ sempre,—nio O que 08
outros possum imaginar & sen respeito,
mis o que, na veriade e com nbsoluta
justica, merece ser.

Amur o odiar sorda de todo o mundo,
mas suber despresar nfio é para qual-

uer!

Foi luctando, combatendo sompre,
livre, 86, semn dependencia de ninguem
o com a franca lealdade ingenuu dos
verdadcivos herdes,que elle uprenden a
ser v que muita gente nido saberia ser,
nos maiores trances da vida:—um
homem, na mais digna e legitiina ac-
cepedo d'essa palavral

17 de Maio--87.
RAYMUNDO CORREA.

[ —

Completam-se amanhi dois annos que
falleceu V. ITugo. Como homenagerm,
comecamos a publicar o monnmental
discurso de Dumas filho sobre o maior
poeta do secilo.

—_—————

(ISTORIY DOS SETE DIAS

Sabem os senhores o que eu tenho
agora deante de mim ?

A bhydra!

E verdade; via-a hontem a rabiar
pela rua do Quvidor, abaixo e acima,
ora erguendo as temerosas cabegas,
ora pondo a cauda na posicio defen-
siva em que a costumam por os ciesi-
nhos agoitados.

Tu, que nio sou filho de Jnpiter e de
Alemena e que ndo fui incumbido por
nenhum Eurysthéo de executar traba-
ios heroicos; eu, que apenas tenho
enfrentado cowm derodo o cavaignac do
doutor C. de L., quando vi a hydra
caminhar para mim portentosa, dra-
coniana, ameac¢adora e terrivel, em-
betesguei-me no ruidoso becco das Can-
cellas e pedi ao Brito docafé da,Cas-
cata que me desse caldo de cdﬁae
Hercules para um. A,

O Brito, pouco versado na sci'epq’g
dos mythos, niio me entendeu,e so coin-
prehenden o meu terror quando a hy-
dra, disfarcada em cabo de esquadra,
arremetteu por ali dentro, bradando
como o generai Boum na Gran-Duguesa:
—Onde estd o inimigo ?!

A America esti farta de saber que
o brilhante chronista da Semana andou
dois mezes pela provincia ; quando
elle partio d'esta capital da febre ama-
rella suppoz ter deixado bem morta a
bydra da revolu¢io & completamento
decepadas as suas sete cabecas; mas
estas, como as da serpente de Lerna,
renasceram € ameagam de novo dar
cabo da Paz que todos desfructamos ha
annos. Agora, de volta aretorta da his-
toria dos sete dias, é natural que me es-
pante o fragor da situagdo.

Os horisontes politicos estdo muito
turvos, como se dizia ha vinte annos,
e a gente, na intimidade do lar ou na
confabulaciio discreta com 0s proprios
botdes, s6 encontra no riso compade-
cido a critica da actual questdo militar.

Sempre quero perguntar & Sra.Cinira
Polonio, qho:gé a Frivolina do Mercurio,
se ella ja yio -nos intermundios onde
hablta o seu personagem,uma criang¢a-
da mais frivola ¢ mais fatil do que esta
quest&o, que por um lado se manifesta
em manifestos rbetoricos e pantafacu-

dog o por outro discorre em discursos
dosdonliosos, de nmn altivez muito du-
vidoga. Toda questfo que decao da le-
galidade no capricho, torna-se questfo
infantil. X presontemente & wina sim.
ples questdio de capricho a questde
militar, da qual até jd se tern esperado
a perturba¢iio dn paz!

Primoiramente errou o governo sub.
mettendo a questdo A decisfo do su.
premo consclho militar: o facto da
submissdo importava implicitamente o
acquiescencia previa 4 resolucdio quo
o conselho deveria dar ao conflicto; re.
solucfio facil de prever desde que os
jaizes eram partes. Pnrece um dispa-
rate, mas foi o que e fez. Dada, porém,
essa decisfio, é claro que o governo,
para ser logico, devia executar o acto
que d’ella logicamente decorria:—a
rétirada das notas impngnadas. Mss o
governo recolheun-se ao silencio, ndo
retirou nada e alijou mysteriosamente
o ministro da Guerra.

Agora sabe-se, ou suppde-se saber,;_.
que o governo retira essas notas e og
interessados requererem a retirada, E*
isto que ndo querem fazer og militsres.s
Nfo querem requerer. e

Isto neste paiz é assombroso, e, que.
eu saiba, é a primeira vez que aconteces.
Até agora o que todo mundo queria
era — requerer. Hoje os defensores pro-
fissionges da patria recusam-se obstina-
damente a requerer, 6 0 gove’rno,egual-
mente caprichoso e teimoso, obstina-ge '

'em ndo conceder nada sew requeri-

mento.

Mas, com todos os milhdes de diabos!
— requeira-se !...

R

<. Ou entfio — haja rdlo.

Isto assim como estd néo tem geito
nem proposito. Carsmba! ea tambem.
tenho sangue nas veias, ¢, apezar de ter
aversiio 4 fards, nfio se me d4 de ser
sargento por tres dias. O diabo 6 o
corpo de bombeiros... Se as machinag]
esguichantes do Sr. Neiva cntrarem na
revolucéo, estd tudo acabadol E, na-
sitnagio actual ¢ a unica trops com

.que pode contar o governo. Entre nos
B

pera o0 esguicho pelo terror; nem os "
hucos dos sans-culottes foram mais res-
peitados em Franga do que siono Bra-
zil osjactos d'agua das mangueiras me-
canicas.

Eu, por mim, para prevenir a reve-
lucdo, j4 espichei dez mil réis—por um
guarda-chuva reforgado.

I a tropa que venha!

-
.-

Verdadeiramente a questio militsr
foi o unico facto que agitou a semsna.
Continuou satisfactorio o estado de mo-
lestia de 8.M. o imperador ; mas,apezar”
da segregacdo em que estd para quem’
ndo for medico, tém-se espalhado boa-
tos graves dcerca da imperial enfermi-
dade. Diz-se que o imperador.tem 8
memoria mnito obliterada, o que é no-
tavel,pois sempre se soube que aquella
era a mais desenvolvida e perfeita dss
faculdades imperiaes, — ingluindo a de
medicina.

Facto digno tambem de nota fot ter-se
passado a semana toda sem que dois
jornalistas se descompuzessem e se vili-
pendiassem. Porque seria?

Declsro-me admirado, e terminoestss
mal tragadas regras dando ao Paiz 08
parabens, por terem acabado no Jornal
do Commercio as repetidas intrigas das
Varias,

Mas se o Jornal acabou com aquells
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torpezu, inicion outra ne parte telegra-
phica. Eu nem me quers referir 4 ln-
docencia dos sens telagraminas da
quinta-feira. .

E vou-me, semn ma referlr,

Apre! assim tambem & denrnis. Litte-
ratura d’aquella nem no Scrafim Joad
Alves!

FILINDAL,

P. S.—%oube honten, ji J:pois de
escripta esta chronica, que o Br. Sil-
voira Marting apresentara ao ¢enado
wma mo¢do convidando o goveruo a
declarar as notas sem effeito,

Sondo approvada a mogiu o Sr. Cote-
gipe declarou acceital-a,  vista do estado
de saudede S. A, o finperador.

Parauma questio comica 86 mina so-
tucio vidicula. Mas ¢ntin o estado do
imperador & tdIo gravo que o gabinete
codo a saa dignidade e favor do re-
pouso do onfermo. $o assim nido ¢, quo
havemos de pensar do governo, virgem
patusca de Lourdes!

I fui, afiaal, o Sr. Silveira Martins
quem aplacou a hydra!

Saudeimos o Alcides rio-granidense.

F,
——

FLOR DE ROMA

Se flotes p’ra formar, quizeres, a grinalda
Quo te orae a coma feita de oure fosco,
Nao busques no vergel; (ue ¢ tudo tosco

Quaato tear o vergel e de te ornar a espalda

Indigno, o de enfeitar-te estes cabellos, Alda,
Que,agora,em torno doweu tarso enrosco,
Eonde, & Vestal, mil osculos embosco.

Quaado a Paixio meagitae a miaha carne
escalda..,.

Merecedora de alindar-te a tranga,

S0 encantro— masino entre a rosa, o amor
perfeito,—

Da romanzeira & Hor, meiga crianga’

Lembra estrella sangronta’ Eu pensn, felti-
ceira,

Que Deus tua bocca niio teria feito,
Se fzito ndo tivesse a )16r da romanzeira.

HENRIQLE DE MAGALH TES,
——

{i. Dias e Castro Mves

Por serem escriptos por dois dos
nossos mais distinctos e apreciados col-
laboradoros, o pov nos parecer interes-
sante a questdio queo nelles se debate,
transcrevemos hoje do excelleate Diario
Mercantil de 3. Paalo, os dois artigos
seguiates,

Comquanto udo sejanios obrigados a
dar a nossa opinido. lembraremos, a
favor d'ella, v resultado de nma eleigtio
feita pela Semana em 5, para se saber
qual era o primeiro paeta Jo Bruzil.
QO resultado final deu & Goncalves Dias
mais 88 votosdo que a Castro Alves,

Somos de pavecer que ndo se deve
new se pdde estabelecer confronto entre
dois poetas, principalmente quando ns
suns obras ditferem fanldamentalmente
no genero e na fovma., Nio ha estaldo
para ns altarasdo pensamento. .\ cri-

ticr tem de attenlur s condigies de
tompa e de meio,

Gongalves Dias, produzindo nama
épocha de tradigdes academicas, soubo
ger inov.a-lur, as a sua obra, emincu-
temento parnasinua, obriga a reflectir
e a pensar. Castro Alves, numa epacha
de revolu.io o de renovagiio litteraria,
seguio a corrente ¢ a sui obra deslum-
bri. 1'oi poeta mais para se ouvir do
que para se ler. A antithese ea hyper-
bole, que, na opiuido de muitos, sio aa
suas principaes qualidades, a nogdo ver
sfio os sous (defuitos capitaes. Castro
Alves levou a antithese nté no deses.
pero e a hyperbole até no disparate.
Nio creon nada, ndo inovou cousa
alguma. O byronismo de Custro Alvess
se foi por venturanenosaud 1z, fol com
certeza mais perfeito o mais assimilado,
annos antes, pelo genio extraordinario
do Alvarcs de Azevedo,

O i{ndianismo de Goungalves Dias, além
de ser poesia nativa, 30 tem precedentes
em Bazilio da Guama e en Santa Rita
Durio, s6 nv grande poeta maranhenso
cncontrou o seu cantor defiaitivo e im-
mortal.

O ¥-juca-Pirama € poema que ndo tem
par em toda a litteratura brazileira,
antes e depois de Gioncalves Dias. Per-
feigiio de forma, originalidade da con-
cop¢ao, propriodade de imagom, vehe-
mencia de apostropho, perfectibilidade
de dicgfio, grandeza poetica, poder des-
criptivo, riqueza dolingua —tudoeleva
este poema formosissimo e incompara-
vel acima de todo 0 cotejo com a poesia
decadonte que nes deu s imitagdo dos
poctas europeus.

Em litteratura, porém, todas asopi-
nides devem ser acatadas, e, por isso,
nfio 8O transerevemos os nrtigos de
Lucio de Mendenca, o de Olavo Bilae,
como abrimos espaco a quem quizer
manifestar n sua opiaiio sobre os dais
tiio apreciados poetas brazileiros.

F. 4,

Castro Alves e G. Dias

&“PO]S DA LEITCRA DE UMA €ARTA DE

LA OLAVO BILAL)

-

Uma vez, em palestra, no escviptovio
dn Republica,—da grande, da que foi
apedrejada pela policia do Sr. Duarte
de Azevedo, observava-me mm dous a0s-
sos mais sensatos criticos dJa littera-
tura, Joaquim Nnbuco, que t:mos no
Brazil o véso artigo_e mio dejnlgar
SeMpro por comparugao.

Depois d'isso, n leitura da escassa
critica litteraria que entre nos se pro-
duz tem-me sempre confirinado ajnsta
reflexdio d'aquelle mea illustre aniigo.

Ainda agora, no Diario Meremti, de
S, Paulo, uma das nossas poucas follins
em que ha coastantemente boa leitura
para quem gosta de letras, encoutro,
numa carta de Olavo Biluc a Alberto
de Oiiveira, e repetidlo—como se para
uma infelicidnde n:o bastisse uma vez
sé—um lamentavel exemplo d'aquelle
yicio patrio.

Escreve Olavo Bilac que ha muito
teinpo que todos cousideram Mestre a
Gongalves Dins; até aqui eu subscre-
ver-lhe-in o conceito, sets gran.de en-
thusiasmo é certo, mas e consciencia
em paz. Accrescenta, porém, Olavo a
respeito de Goug¢alves Dias que este &
spoeta cineoeuta mil vezes snperior a
Custro Alves e a Casimir

No parallelo com Cuasimiro de Abreu,
eu ainda acompnaharia o juizodo poeta
da Tentacav de Xenocrates, posto que,
com a moderagdo de gue wme préso, tal-
vez mio chegasse a contar tantoa mil
graos de superioridade a favor do ma-
ranhense ; mas bem se comprehende
quauto achei exagerado o seu enthu-
siasumo por este, em detrimeato de Cas-
tro Alves, en que nio considero o can-

o

tor das Espumas Fluctuantes inferior ao

do ¥-Jucr-Pirama—nemn amna unica vez,
neen wn ceatesimno do vez!

Ate nqal, dira o leitor, ndn ha, d»
parte n parte, nenhuurt eritica, sunio
aexpressio de nm jnizn quo tants pole
ser correcto como talsy « injusto.

Mas decompinhimos aste jniz«, e,

or Inais que 105 Jesagradem o8 paral-
elos, semipre ditliczise, por issa, (u.asi
sempre eivados de iui-pui L1 le, vej anos
em que pode cons:stir ataman'ia sne

erioridade a Castry \lves, (\-l)le Obive
ilay enxer2 1 em Goucalves Dias.

Quautn 4 forma, ji cumpre fazer uma
diztine:do : no tocante i riqnezy e cors
recgido da linguagein. é inlisputnvel
fque 0 vate maranhense wicolen incom-
paravelinante ao poeti Lihinno, mas
A 50 a0 e3te como A tolos 0snissos
trovadares coatemyp (raae s, £oal 8Xco-
peio de Macha ls de \ssiz, que este
wa-la lhe cole vy pontoas lo pureza de
estylo. Mas quant . arto do ver=o, 203
gegredos La mutriticacin e la rima, nin
vejo que o 'astro soj tnterior a0 Dias;
apenas no versn al:xandrino encontro
inmper loaveis desenilos na poegia do
primoiro,mas tambem niv ine lenbro—
sera defeito, talves, o memoria, e s6 de
memoria estou escrevait lo—de nenhum
alexandrino de tionralves Dias. Coun-
cedo, entretanto, com presmmp
soavel, que, ge o3 tivesse feito, o8 favia
correctos cnmo todos 0s seus versis.

Ein compeasa¢io. a rima Jde (' (str,
Alves é maig ricl. Aponto apenas para
exemplo—e aind v do ¢Or—o sen magai-
tico Nadador, e vslrnxulos rimados,
no poving dos Kseraeos.

S, porém, conlrontar-ss o vigor da
concepedo, o po lr imagiaativo, n ori-
ginalidade crealora (o pocta bahiano
com a8 qutlida les semelliantes de Gon-
¢galves Dius, parece-me dtilicil qne se
ndo conror Lo commigo em aflinnar que
o primeiro ¢ mnais forte, mais ingpicado
e de mais altos :irr.jos que o ontro.

Nioconhego, na obra poetica de Gon-
galves Dias, nada saperior, ou sequer
1zual, 203 bons frasmentos do pocma
dos Escravos—comn as Vozes da dfricn,
0 Yavio Negreiro, - A descripeio do 500
Franciscs, onle ha uvsta wnngem por-
tentosa, i mnis awlaz e pittoresca quo
jid encoutrei em versc brazileiro:

As gargas mettiam o bicn vermelho

Por baixo das azis, a brisa noagoite ;
"E aterra, aa vage da azul do,iufinite,

Cobrria a cabega co'as pennas da noite £

Nio se me depava, em tola a poesia
do Dias, aenhuna composicio tdo per
feit:, tdo completa, tio finnmente ar-
tistica, como o Hymroao Somno, de Cas-
tro Alves.

E Olavo Bilac diz que wchega a ser
clamorosa_injustica citar o nome glo-
rioso do immortal cantor do Y-Juca-
Pirama a0 lado_do nome de Castro Al-
veg, como o faz Urbaao Dnarte.n

Concluo, repetinls que tenlo deci-
dida aversio aos juizod comparativos;
mas entre a predilecgio de Olavo Bilac
ea mialia decidam o5 que, geado com-
petentes, podervin ser imparciacs.

Valeuga, 39 de Abril de 1550,

LUCIO DE MENDON(A.

CASTR) ALVES E ¢h DIAS

A proposito v ‘L na carta que, polas
colunas do 1 Hercantil, eaderecei
a Alberto de O 2 em que dis-
cordei de algumas opiuides de Urbano
Duarte, escreveu Lucio de Mendonga,
coin o titulo acima, uw artigo, em que
chega a conclusizs 1uteiramente oppos-
tag s minhas.

Nao é isto, devy notwr, uma discus-
sio calorosie grave: sunples couversa
de amigos, que aem sabre tulo tha 1
mesma opinido, e amawm tratar de cou-
518 qu2 ambos presam e praticam.

Admiro Goncalves Dias como poeia
cincoenta mil vezes snperior a Castra Alves ;
Lucio de Mun lon:a ais considera o can-
tor das aEspumas Fluctuantesn inferior ao
de Y-juca Pirv: nem wma unieg .-
uem wm cenlestmy o2 ves.

Ha, como se v+, uma simples diver-
geacia de opim questdo diffieil,
senaoimpossivel 12 lisontic e resolver
mas 0 pocta das Alr radas appatla |
0 juizo dos computeutss, ¢ ¢ pr
que en advogue & wminiiy causa.

Em primeiro 1::ar, sou accusalo e
dar lamentavel exemplo i u icio

patrin: 0 vés. antigo o de july
s mpre por coingoerngdo.

L' véso quv me nda p na eonsci-
et reprova-o e folzo mnto lo estur.
weste passo, emn ¢ anpleia harmouia
com Loiers de Meal oz Qaanda com-
parci o« lang posias citadoy, tratuva-se
de nma situn¢do ospeciahisaimi. em
que cruingvitavs lacomparici  Prau-
xe-08 Urbino Duarte €0mo . ompl.,
aponton-os como wodclos 4 nwe sora-
< intelr Lle pootas—geragio « .. .juo
f.ucio oecnpa tio notavel lognr, ¢ qua
tintos e tdi, brillliutes serviges tem
prestad 0 arte brazdeira.

Creio 1t que duns srtstasapaal1los
eomo mnlolas a Mestres do wercci-
nenty do Luiz  Drling, Raywunlo
rrea, Alberto de (M. verra, Theophile
Lo, devemr ser ambas perferts, snboy
dignos de imitardo. Assun tragid s lo
nircerwa, b ihes n lonz ew chapa,
destacavai-se-lhes to lus os defeltes e
t Lis as qualtlales,

Nestag eowdicios ara possivel avitar
o confronto ? Coma padaeria » 1 dvrxar
8CUL I*PATO que 80 aponilssem, como
modelus egnalaente citaveis, d s
poetas de nierito mnitissingy desegn il
en minha opiniio? D'ali 1 conparagi.

Cmnito nituralinente provacadu pelas

necessi lades 1o problema e wio por
um vEso anliyo e mdéo.

Explicalo o parnilalo qne estaboleci
entre o poetn buliiaao e o mar inhense,a
g, aosen pezar, tnmbaar lluecio de
Marlouct foi obrigalo a fuzer, Jdevo
justificar a minha predileceis pelo
cantor dos Tymbiras.

Jit de accordo estamos aobre wim 1t
nuejuige do waxinm imporiancii: a
farima de Gianealves Ding excede ine.on-
paraveluiente i de Castro Alves. Eainda
mais: notocante d riquesa 8 «orrecrdo de
linguagem, o vate marunhens: -cceden a
todos us nossos travadores contemnporancos.
com crcepran de Machado de .Assis. Nio
siioninhag as ultinas palavras: nao
levo o i entlsiasmo a ponte da
jnlgar inhnitida @ Jora de Gonealves
Dias, porque nio sei em qne peque ade
Rvvunn s Coreea ou Albort. de Ol
veird. Mas niosi essa a questio,

Poroutro lado, Lucts attribue an
pucta dos Escravos mais foron, mas
altos arrvjos a mais originalidu ..

finanto nos altes arrojos, — talvey
a'lr en malom peusar assim —=ndo e
coumovem eul poeta neuht Nis ¢
1830 0 quo ne suinz e ercio que é justa-
mente o que tem perdido muito poeta
de talento. Sempre qne lejo certis penregis
nas de C. Alvos, cr 10 vel-o, .t fremte |«
um camuroto de theatro, declaman 1.
com fugo estrophies retumbant.:s « P
boans, semeadas de frapos de bandiras
na ampliddo, palmas do infinito e hon.'.ros
detitans, fazendo deploraveis coucesaies
a0 gosty da maltiddo ¢ saciificanly o
scit genio, a sna ploria, [er amor dy
mcia duzia de npplausos ephemeros.

Que admiraveis obras-prinias de ju-
Sparacd-s 0 gentiment, nos lavin elle,
3¢, peusaodo e contianly unns na juse
tiga de melhores teinpos, J.:sprezasso
€s:as pequeninas {ilorias de momento,
¢ trabalhasae siricnente, infatigavel.
mente, cumo o0 'z n todos o grandos
artistas?

Quanto toriginahidade.., Davo dizer,
antes de tude, que nin sou dos ue
exigemn quo 0 4 ."a caute este on
aquelle assurapto. I'snho para mim
que dous deveres apenas lhe devem ser
impostos: Sentir com toda a paixdo e
eXprimir com sinceridnde o pureza
forma. Cuaute o pocinxsdores o as ale.
11 s Jdos homens d2 sen teutpa ¢ et
it s duvidas e osperaucas e sun
¢poclia, on, eomo L.:coutede |
ressuscitador da antigui lade—veiugie-
se cntre racaaextinetas, s-ntin lo neces-
sidale de horisuntes mais largos para
abrir & vonio le as wuas azas 1boleross-
simas,—hasta-nie gque seus vor.os me
cemmavam e cousolem.

Mas, uma vez lombrala a gaestio de
«nriginalidade, ndo & possivel cvital-a.

Naste puanto, udl o vejo razia para
esiabetecer a sapevicrnlale de 1!, Alves
—bello talento 1udue -taly eonstante-
mente fwr V. Hay, DByroa e Mussat
—sobre aquelle, que, auma epoeha il
depanpernmento litterario, dea

2 ary 10503
wolles & pocsia brazileira, seuimdo
caminho nunea s:guido, transp riind.,

para s-ns Versos uma jature-a 8‘é
entio nunca dignamente celebrala, e
et,ernisandp uma racd inteira,com todos
08 s2Lis rit:2uceom it lua sua subliie
pa-sin,

1 éaobraprolaniamente ariginal
€ riucera, gi1e ha l: vivir emquanto
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houver quem fnlo o ostude a lingua
portngueza.

Terminu Lueio de Mondonga o nrtigo
dizendv niu conhecer em toda a obrn
de 3, Dias uma composiyio tio perfelta,
tan finamente artiztica como o Hymno
no Somno de Castro Alves.

Quanto nmim, senipre direi—e sirva
tambem esta opinifio de fecho — que
nfo conliego em toda a poesia brazi-
leira um trecho tdo forte, tdu vibrante,
tio inspirado, tdo grandioso na iléa
¢ no estylo, como a Waldicho do vellio
Tnpy no Y-juca-Pirama.

S. Paule, 11 do Maio ds 15%7,

OLAVO BILAC.

g

JUNCTO DOS TEUS

Juncto dos tcus, nesta cidade antiga,
Nesta casa onde nm sonho bom ine embala,
Conveogo-me de ouvir a tua fala

Se ougo 4s tuasirmaos a voz amiga.

E. por wais que a seudade me persiga,
Do coragdo queixoso a voz secala,

B eu penso ver-te nesta mesma sala
Pois se 0 TOAT nys separa 0 amor nos liga.

Tudo fala de ti; nestas cadeiras
Muita vez te suntaste, e nesta meza
Talvez tragaste as carlas derradeiras !

E estds preseote! E’ que a minha alma acceza
Parn arrancar-te 4s plagas ¢strangeiras
Supprime o espago e vence a Natureza.

Campinas, 2 de Abril de 87.

FILINTO D’ALMEIDA.

—————

Diseurso de Alexandre Dumas

EM RESPOSTA AO DE LECONTE DE LISLE,
NA ACADEMIA FRANCEZA

SENHOR.

Esse a quem acabaes de elogiar com
tantn eloquencia, convicgdo e auctori-
dade, tinha a mais elevada estima por
v4s, nio s6 como poeta mas tambem
como traductor. Elle, que lia no ori-

inal 0s poetas seus dpredilectos, desde
Y{omero até Dante, desde Juvenal até
Sbakespeare, a ninguem mais, senio a
vosreconhecia o direito de os fazer
falar na lingua franceza, de que pos-
suia todos os segredos e todas as
magias. Confiava em vods neste ponto
como e si proprio confiava, o que ndo
é dizer pouca, pois era respeitador do
pensamento doa raros espiritos que
admirava, como queria que 5 fossem
do seu proprio. A viva admiracio de
taes espiritoa, que tdo alto professava,
de que tantas vezes deu os fundamentos,
absorvia-o, isolava-o, forca & dizel-o, a
tal pounto que vivia quaai completa-
mente fora de tndo quanto em tormo
d'elle se produzin. Nua livro gque o
contem ~tanto quanto um livro pode
conter semelhante homem—em «QVil-
liam Shakespeare», nomeia differentes
vezes esses graudes espiritos: Homero,
Eschylo, Job, Isaias, Ezequiel, Lu-
crecio, Juvenal, Phidias, Tacito, Jodo
de Pathmos, Paulo de Damasco, Dante,
Migual Angelo, Rabelais, Cervantes,
Shakespeare, Rembrandt, Beethoven.
O Grande pelasgo, diz, ¢ Homero; o

rande helleno ¢ Eschyllo; o grande

ebreu & Iaaias; o grande romano é
Juvenal ; o grande italiano é Dante; o
grande inglez é Shakespeare; o grande
allemdo e Beethoven. Nifo ha, ndo
havia ainda, no sen conceito, grande
francez quando fazia esta ennumeracio.
Confiava ao futuro o cuidado de o
encontrar. Taes homens constituiam

ara V. Hngo o cimo do espirito
umano. «Este cimo & o ideal, diz, a
que Deus desce. a qne o homem sobe.»

No calor da argumentacgiio, V. Ilugo
esequece o luminoso estylo do Amphy-
trino, da Escola das mulheres, das Sabi-
chonas 8 do Misanihropo, qus ninguem
egualou nnscena e que ninguem mais
do que Boileau applaudin, o oa cinco
actus do Tartufo, onde ndlo se enconlra
ahsolutanente o medo do padre.

Mas prosigamos; V' Hugo continaa:

« Nio dar brécha 4 critica é perfei¢iio
negativa. E' bello ser atacavel. Per-
scrutae effectivamente o sentido das
phrases postas como mascaras nas
mysteriosas qualidades Jdos genios. Sub
a obscuridade, a subtileza e as trévas
achareis profundidade; sob a exage-
ragio—imaginacdo; sob a monslruosi-
dade—grandeza.»

Parece-me, quando leio taes affirma-
¢des, ouvir, do seguudo plano, code o
colloca o poeta, Moliére, que rio de
tantas cousas consagradas e até sagra-
das, murmurar entre dentes: «Sois
ourives, Senhor Josse ! » accrescentando
immediatamente; « Mas que admirnvel
ourives que sois! »

Quando um grande genio coutraliio
desde a infancia o habito de entreter-se
com um circulo de genios aunteriores,
em que Sophocles, Platdo, Virgilio,
Lafoutaine, Corneille e Moliére apenas
occupam o segundo pluno; em que
ndo penetram Montaigne, Racine, Pas-
cal, Bossuet, Labruyere; facilmente
se comprehende que quando esse granda
genijo distingue na multiddo que se lhe
agita aos pés um poeta e assella-o na
fronte com o signal con que se hdo de
reconhecer no futuro os de sua raga s
familia, tal poota tera direito de ser
orgulhoso. Tal poeta sois vds, senhor.

Como a intimidade intellectuzl, a
allianga esthetica se estabelecernin
entre vos e Victor Hugo ?

Era no tempo do imperio; V. Hugo
estava em Guernesey. Passeava pelo
terrago que immortalisou e que se
tornou um alvo de peregrinagio para
todos os mogos poetas. Nem wna nuvem
no céu «formado de uma nuica saphiran
como elle teria dicto: nem uma ruga no
mar, no_qual, segundo a vossa bella
expressio, que vainos tornar a encon-
trar d'aqui & pouco,«cae o sol em
toallhas de pratan. Entdo, wm dos mogos
que tinhani a honra de mover-se na
sombra do exilado, exclamnou deimpro-
viso, como ae 80 08 versos que recitava
pudessem traduzir a impressio causada
por aquelle dia esplendido :

« Midi, roi des éids, epandu sur ia plaine,

« Tombe en nappes d’argent, des haguteurs duciel
blew;

« Tout se tait; ’arfr flambore e brule sans haleine,

« La terre est assoupic en sa robe de feu,

— Que ¢ isso que ahiestd dizendo ?
exctamou Victor Hugo, a0 ouvir esses
bellos versos, que se ndo lembrava de
ter feito.

— 8a0 versos de Leconte de Lisle;
respondeu o mogo.

O vosso nome era ainda dos que ndo
despertavam recordagio no espirito do
mestre. Perguntou ao vyesso joven
collega se sabia o resto da composigéo.

O mogo o sabia, como o sabem mui-
tos outros, ainda dos merosprosadores,
e, depois de haver repetido a primeira
estrophe, continuou assim :

« L’etendue est immense et les champs n’ont point
dombre;

« Et la source est tarie, o buvaient les troupeauz;
« La lointaine forée, dont la lisiére est sombre,
« Dort, la bas, immobile, en un pesant vepos,

« Seuls les grands bleus mdristels ¢'une mer dorée,
« Se deroulent au loin, dédaignenx du sommeil;

« Pacifiques enfants de la terre sacrée,

« Ils epuisent sans peur la coupe du soleil,

« Parfois, comme un soupir, de¢ leur dme brulante,
« Du sein des épis lourds, qui murmurent entre euw,
« Une andulation magestueuse et'lente

« S’eveille et va mourir @ Phorison poudrenz,

« Non loin quelques barufs dlancs,couchés parmi les
herbes,

« Bavent avec lenteur, sur leur fanons epais,
« Et suivent de leurs yeur,languissants ef superbes,
« Le songe interieur qu’ils n'acherent jamais,»

Quem ja escreveu as Folhas do Outono,
0s Cnntos do Crepusculo, os Rnios e Som-
bras, e ouve inesperadamente versos

como estee, estromece em todas as auas
fihrus de poeta, reconhece un irmio,
—néo digo filho porque de ninguem
nuascestes — e diz ao desconhecido que
o iniciou e que certamente se acha
entre os que nos oscutam hoje :

— Sabe ainda outros versos d'elle ?

0 mogo sabia muitos outros ainda;
deixou cahir gota a gota, como pero-
las, no uzul, no ouro e nos diamantes
d'aquelle dia esplendido, — fraginentos
de Cunacepa, da Visio de Brhama, da
Tunica do Centauro, de Ilelenn, de Kiron,
de Hfypathia e Cyrillo. Victor 1Iugo per-
guntou a0 mogo como, e talvez porjque,
decorara tantos versos vossos. Kntrou
entio o cutro nos pormenores da vida
d'aquelle poeta novo, independente,
selvagem, um tanto feroz até, como
teria dicto Racine, a viver na solidao
e no traballio, absoluto nas idéias, con-
sagrado iuteiramented sua obra,amante
da poesia 86 pela poesia, pobro, altivo,
honrado a todos os respeitos,tdo pouco
preoccupado comn a fortuna como com
areputagdo, que ambas, afinal, parecia
estaremn resolvidas a respeitar-lhe ainda
por muito tempo o incognito.

A Victor Hugo bastou recordar o
seu aposentosinho da rua do Draglo
em 1820 para imaginar o vosso, no bou-
levard dos Iuvali‘fos; bastou-lhe recor-
dar-se de como se fundara a escola
romantica, de que para logo se fizera
proclamar chefe, para comprehender
que se fundava.em Pariz, sempre }aho-
riosa, mas onde ja elle ndio estava, nmna
nova escola, com um chefe novo.

De feito, exactamente na mesma 8po-
cha em que, do alto do seu rochedo
flammejante arremassava atravez do es-
paco as paginas das Punigoes ( Chati-
ments) das Comtemplagoes, da_primeira
Lenda dos seculos, que desferiam o vdo,
agnias. corvos e pombas, para as qua-
tro partes do mundo; 4 noite a estrella
dos Magos do Oriente guiava alguns
pastores absortos, devotos e convictos,
para o altar mysterioso que havieis
erigido 4 Musa, e cujos ardores sagra-
dos, inebriantes e puros, creio que
nenhum outro poeta antes de vos tAo
completamante conhecera. A razlo é
que, nascido francez, vivendo e respi-
rando no meio de nos, como todos hoje
o podem verificar, casualmente, pot-
que assim o digamos, ndoeramos nos
intellectualniente os vossos compatrio-
tag e contempdraueos: eram os gre-
gos e 08 hindfis. O estado civil e a
presenca real nada provam em ques-
tdes do espitito. Ha a influencia das
origens, das hereditariedades, dos loga-
res e dos meios, Ora, viestes 4 luz em
pleno oceano indico, na oncantada
ilha da Reunido.

—Africa por um lado,Asiaporoutro—
e que deve apparecer a0s que passam
20 large como um ramo immenso de
flores, nascidas talvez las que colhia
Proserpina, quando Plutdo entrou a

ersegui-la, 6 ella atirou 4s ondas para

acilitar a fuga inutil

Nascestes a 22 de Outubro de 1818,
em S. Paulo, de pae bretdo e mai gas-
coneza ; e—~ninguem acreditaria ao ler-
vos —sobrinho— neto de Parni, o Scar:
ron da guerra dos Deuses e o Tibullo
de Leonor:

Enfin ma chére Eleonore
Tu Pas connu ce peché. ..

Tranquillisae-vos, que me cingirei a
estes,apenas, d’aquelles versos que tan-
tas vezes vos terdo feito corarcomo poe-
ta,como sobrinho até,e que porventura
ndo contribuiram pouco para a severi-
dade de v0ssos juizos a respeito dos
poetas do amor. Fostes educado por
um pae grande admirador de Rousaeau,
que experimentou em vos as ftheoriaa
do Emilio com perseveranga de brotd@o.
A regra paterna era 4s vezes severa,
difficil 2 snbmissao.

Felizmeote ali estava a grande Natu-
reza. Tomaveis desforra em grandes ca-
minbadas solitarias, 4 luz do vosso
sol tropical. Durante taes passeios foi
que vistes

wAtravers les massifs des pdles oliviers,

«lL’archer resplendissant darder ses belles fliches,

«Qui, par endroits, plongeant au fond des sources
frasches,
«Brisent leurs pointes d’or contre les durs yraviers,

Assim se fortificavam vossa energia e
vontade.

quois 0 anjo de eapada flamméjante,
0 anjo iniquo das necessidades mate-

rines expsilio-vos para sempre do pa.
raiso da vossa Infancia » dus vussos
sonhos. Mas se udo so leva o solo da
patria na adln dos sapatos, leva-se-lhs
n almn no coragiio da alma,quando se ¢
poéta com vos: era deviraa a0 90l do
extremo Uriente que vossos jovona dis.
cipulos vinhnin aquecer-se 6 illumij.
nar-se.

Fizegtes como o grande renovador
hindu: rompestes com muitas tradi.
¢des nntigas, com muitaa glorias con.
sagradas, e eis ¢omo, no prefacio da
primeira edicgio dos vossus Poemas
Antigos estabelecostes 0s novos dogmae:

« A poesia moderna, reflexo confuse
da peraonalidade fogosa ds Byron, dg»
religiosidade facticia e sensual de 1La.
teaubriand, da meditacdo mystica de
nlém—Rheno e do realisomo doa La-
kistas, perturba-se e dissipa-se. Nada
ha que seja menos vivo o menosorigi.
nal em s8i, sob mais especioso apperalo.
0s novos poetas, gerados na vellice
precoce do uma esthetica infecunda,
tém de soutir a necessidade de rotem-
perar nas fontes eternamelte puras a
expressio gasta e debilitada dos senti.
mentos generosos. E depois, quando
essas intelligencias, profundamente
agitadas, se hauverem apiacado, gquan.
do a meditagho dos principios despre--
sados e a regeneragdo das formas lou-
verem purificado o espirito e a lottra,
em um seculo ou dois,—ae & ques-
elaborag@io dos tempos novos nio exige
mais elevada gestagdo — tornar-se-4

or ventura de novo a Poesia o verbo
inspirado e immediato da  alma lu-
mana?...»

Taes os trechos mais notaveis d'esse
prefacio, claro como o crystal o como
o ago.

Semelhante profissio de fé ndo ora,
apenas o clangor que dé o signal para-
o assalto do Futuro; era o dobre de
sino & tanger mortuariamente pelo’
Passado e sobretudo pelo Presente.i
Era uma nova revolugdo radical, que
havia de acarretar consequeucies mui
diversas das de 1830. Tratava-ae de
nada menos, com effeito, qne repudiar
toda a esthetica moderna, retruceder
do movimento clussico e romantico e
restituir aos poetas a direc¢do da alma
humana. Depois de ter tido conheci-
mento dos vossos versos, teria Victor
Hugo conhecido esse prefacio ?

Creio que sim. Por isao qniz conhe-
cer-voa ¢ seduzir-vos, Tornar-se apoge;
tolo de um adversario é delicia para
um deus. Conscio de que ndo virieis
primoiro a ello, foi elle para vos. Tinha
d’esses requintes de seducg@o quando
alguem lhe resistia. Enviou-vos um de
seus livros com estas duas unicas pale-
vras, — tdo acariciantes de egualdade:
Jungamus dexirase a sua grande assi-
gnatura régia.

Chegastes, visles e fostes vencido !l
‘Desse momento por deante comprehen.+
“Mestes que j4 ndo podiets resistir aquel-

le feiticeiro e ficastes sendo um dos fieis
da casa, um dos adoradores do mestre.
Fizestes bem. Para quem quer que ¢
um pouco poeta Victor Hugo & irresis-
tivel. 1

Ultimamente o reli desde as Odese -
Balladas até O fim de Satanaz e O theatro
em liberdade. Tornei a achar por toda *
parte os deslumbramentoa que em
ninhka mocidade me produzira, pois os
danossaedade nutriram-ae todos do eeu
leite, do seu mel, da sua carne.

A’ simples evoca¢do de seu nome,’
accendem-se-nos 08 versos na memoxia
e jorram para o céu em feixes de fogo
de todas as corea.

Comprehendo que Chateaubriand lhe
tenha chamado «crianga aublime», Di-
zém agora que a phrase nio é exacta; i
tanto peior para Chateaubriand. Tames
bem se diz que o poeta ndo deecendg,
como affirmara, doa Hugo que foram
capitdesnas tropae de Renato II,duque
de Lorena; tanto peior para os capi-
taes do duque Rennto II. 8 certo é que
faz parte d'ora avante do ar que respi-
ramos; entron no sangue da Frang¢a -
Se ja ndo pertence a Lorena pelos ante-
gassadqs, brende-se pelo genio ao solo

a patria intellectual, dn eterna patria
franceza, que ningnem péde invadir
nem mutilar. Agora, confrontando-so o
vosso prefacio com o discurso que aca-
bamos de onvir, facil ¢ reconhecer que,
excspto V. Hugo, aa voaaas idéas ge-
raea ndo se modificaram. Tal excep¢do
nao ¢ méra cortezia academica; pois,
na oragdo funebre qne pronunciastea
no dia dos seua funeraee, chamastes 4
Morte «a eterna Inz qne moa ha de gniar
eternamente parao%ello eternop, poie
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hoje declaracs & snn Ohirn wunica catro
todas, no yue a carurterizas, Com osta
mintmn restricgdio  pudois manter-vos
naa vosaas theorias primneiras e na vossa
asplrugio final: n direcgdo, mais oun
menos remota no futuro, dn nlma hu-
msanu pelos poetas regensrades. Receio
que ndo estejses a wouhar com isto,
meuhor, um aonho irrealieuvel, qne ua-
turslineute se yirende e vossas origens
oricndave o a8 vusyas | 1ise pessones e
msteria religiosa.

A edncigio pelos poetas podia talvez
Juatiticar-s» quando ne relagdes entre o
Céu e a Lerrn eram ewn condigoes diver-
saw :un de hoje. A moral que os poetas
inleindos nesses divinos mysterios po-
diam ensioar woe hoinens era sufficien-
temenle compasta e imaginacidoe de
opportunidade para que lhe pudeesemn
baetar os premas 1yricos e dramaticos ;
maa Jdepois de Valmiki e Homero pro-
duziu-se uin facto extraordinario e im-
srevisto. poetu qu: predicto, No meio

06 puemus orphicos e védicos vio-se de
improvieo cahir, duv Céu, ao que se diz,
am livelnho, uin pequenino livro, cujo
conteitdo ndo encheria um canto da
Illyadu ou dv Ramayanu; e eese livri-
ubo contava nos lomens a8 mais mna-
ravilhosa historla jue nunca ouvi
ram, ¢ propinhalhes a moral mais

ura,mais ¢ nsnlidorae proveitosa que

4 {oi proclamala naterra. A Humani-
dndo ssntin ly repeuts possuir uma
alma nova i voz de certus raupsddug
vindoe da pequena terra du Judéa, re-
citundo & propagando pelo mundo o
seu poema, que declaravam divino, con
tanta convicgio o enthusiaemo que pre-
feriam deixar-se crucificar ou atirar 4s
féras a rennagar-lhe uma unica pslavra.
Apugnviini-se entiio da memoria, sendo
da conscioncin dus homens 0s poeinae
religiosus du antigaidade, como ao pri-
moiry raiv do sol extinguem-se aa es-
trellua, que edo luz apenas para 4
noito.

De tnl facto por deante passou a
Humunidade, da idolatrin do Bello 4
roliglio do Bemn. A alina te.y, como o
corpo ¢ 0 espirito,ae suas necessidados.
A Erta. que nu vossu conceito dova
constituir o eeu proprio fim, tambem
enteudeu que devia dedicar-es pia-
mente ao culto da revelagdo que
so aflirmava divina. Deus teve comv
06 deuses os seus Phydias o os seus
Lysippos, o0s reas Appelles e o3
seus Zouxis num Douatello o num
Miguel Angelo, num Leonardo e num
Raphael, ¢ nasceu a mnusica, como para
reunir numn so todas aa vozes da
Creugdo em louvor do Croador, re-
contemente dosvelado; finalmente a
gropria Poesia, abdicando a sobernnia

irecta nos espiritos, tornou-se vassalla
e dirigio o Coro da boa nova,

( Consintia no proximouumero. )

——

SONETO

fu

Eu sei que 08 versos ineus sio sempre urdilos
Sem arte, sem helleza e seni dogura :

Um destino cruel, a desveuntura,

Matou-me ainsplragdo d i3 lempos idos,

Sei que nem mesmo lograrao ser lidos
Por ti, minha visio etheren e pura;

E juaado possam ter ests veutura

Irdo talvez nagoer 0s teus ouvidos.

Sei guie em ti*alina alegres passariubr?s
Poushio cantsndo & mergem dos caminhos
Por onde passa a tua fentasia.

Mas cstes fores |alildas,sem vida,
Podew mudar tambem, pomba querida,
Se 8 tou seio aquece-lasum s6 dla’

V CARLOS LUIZ....

<L_YRICA»

FILINTO DE ALMEIDA

Entre os adjectivos soezes que nos
noticiarios das folhas paulistanas ama-
velmente perfilaram-seé ao lado do nome
de Filinto, ao apparecimento da sua
Lyrica, notei este, que, por insollto,
impressionou-me :+ original.

Bemn prensado, Fillnto 6 um poets
original, me a seu nodo. A origina-
fida 1 que lhe nuto consiste em eolie
hiaver eseripty 08 seua versos, correute
o segundo quarte! do ssculo XVI.

Appure:c:n b agora, cmm pleno decli-
nio do Romnaniismo, em plons anarcha
de escolas litterariasy, num épucs in-
subuissa e revolucionaria, « Lyrict de
Filiat —toda risouha e madrigalesca,
tew pary mimn o precioso valor de umn

" ramilbete de rusas e lirivs colbidos

em algunt poetico jarlim (uinbentista
enavinbrado do freixna e d'olmeiros,
por eantre oe qnaes culide wurinuraonte

« Natural fonte agreste
Nio lavrala Jd'artifice excullente
Mus por arte celeate
Derivada de ruetico penelo. »

(§Camogs |

E que suave aromna recendem aguel-
lae flores! que vigo ostentam naa pe-
talas ainda hwmidasdo crvalho J'esta
madrugada. E’a sensagio que ellas mo
causam -— de flores agora mesmno co-
lhidas — aquellas rosas entretanto des-
abirochadas, dissereis, em pleoa floree-
cencia do lyrismo camoncano.

Nio fago injuria s Iiliutuv filiando
eeu livry & Lyrica de Camoies e de Ber-
nardes, de Ferndo d'Orients, de Fer.
reira ¢ S4 do Mirauda. 1oi o eeculo
aureo das lettrag portuguezas, rouasci-
das ao influxo da Musa de Petrarca,
de cujos tercetos ha mais de um éeco
na lyra enamorada de Filinto.

Nsda traus<erive, qu2 is30 levar-me-ia
longe, para justiiicar 1 1mpressdo em
mil citus.ala pely lettwe da Lyrica s
mas se o lcitnr quizer dar-ee ao traba.
lho dv cunfronto, lendo qualguer repo-
sitorio unde venham csngdes « elegias
dos postae quinhentistas, ha de achar
entre Fllinto d’Almeida e os lyricos
d’'aguelle tenpo mais de uin trago com-
mnin de familia.

Nio importa isso dizer gque Filinto
#eja imitador da poesia d’aguella epo-
cha; longe d'isso; ha neste poeta grande
naturslidade, sendo originalidade; e eu
explico a allndida consouancia poetica
por um factu extra-litterario—o tempe-
ramento ervtico do auctor da Lyrica.

Filinto, vé-se de todo o seu livro, &
uma alina delicada, un coragdo sensi~
vel perpstuamente enamorado; nelle o
amor nio ultrapasss a tensio affectivs
que delines o0s limites eutre o senti-
mento normal—doce, suave, calino, per-
duravel, e a psixdo-—dominadora, pode-
rosa, ephemera.

Todo o livro de Filinto é sincera-
mente, naturalmente, exclusivameute a
vida do seu corsgdo.

E’ uma historia attrahsnte, singela,
idylilica monodica.

A evuluciio do sentimento é tiio natu-
ral neste poeta, que mal se lbe distin-
guem os estadios; .entanto elle mesmo
procura assigoalar as pbases de sua
vida sensitiva.

Na Musa errante e nas Peninsulares,
slvorecendo-lhe a adolescencia, o cora-
¢&o0 ama o amor, 4 tda, borboleteando :
é-a func¢do do orgam affectivo.—Amoun:
eig tudo. A quem? Ao eterno feminino,
Lsurns, Lucias, Eleonoras—tanta gen-
te! tanta mullier anonyma! E ao attrito
d’essas alinss pullutas e venaes,vém-lhe
as primeira disillusdes do coragio:

« Os profundas e negros amargores
Em que eu mergulho a vida, inexperieutc,

Néo téin nem luz,aem sol,nem sous, uex? flo-
res..

Unicsmeate lagrymas e idres,

Vacuo, sombras e luto, unicamente !
Feliz de quem ndo soflre, nem os seute !
E' tao amargo o mel d’estes amores,

Que de libal-o fico descoutente,

E sinto que me inuodsm derepeats

0s profundos e Negros smergores.»

Pois apezar dos pezares.Filinto gnar-
da para as Lais que lhe amarguram o
coracio a attitude e alinguagem de um
galant’'uomo perante uma dona.

Eis, no desenls¢ar-se de um d’esses
ephenieros amores,como elle se exprime
ao devolver & amante as lembrangas
scnsiveis que d’ella guarda:

« Ahi véoas proves, pois, do ten amor vehe-
{mente,

D’esse doids paixdo gne em tus alms aascen,

Por minh’alms passou e nas duss morreu,

Cartas, (10res, cabello 8 até photographias,

Gosos, dores crueis, Iristezas, alegriag,

Tudo volta ao logar d'onde sahlu...»

- Esqueceste, esquec! ; soms livres, emflm;
Sigs carla um de nos tranquiilo 8 sus sorte
E nem venha a ssudsde avivar esta inorte.»

Nem uma «prstrophs! Nem uin epi-
theto mjnrioan!« Esquecigte,n33uvci.n
Acalnu-ge.

A3 mulherea nunca lhs perturiaram
o ejquilibrio das furgas d'alma,

Quando mais dumioado pela psixdo
se confessa :

« Se pa~-as junc'o & miln,en sinio as vagas
Do fundo nceann ds paivdo, radinde,
Quebrarem-se em ntea peito, como qua ndo
Rebeatam as do Mar nas duras fragas. »

s entdo julgamos assistir ao oxpludir
de uin temperameuto, 21 gque « as vagas
do funlo o:cano du paixdo rolando, »
cbeguam-lhe ;os Labios ueste murmurio:

« Da iaz do teu olhar sereno e brando
Toda a minh'slua docemente alagas...»

Umna ultima nota e-lou por esbogado
o perlii paychol ico d'cite poeta:

« Ahre um sorriso alegre, abate o pejo,
E 1ostra, fiér, uin sentimento franco:

E durins juncto a ti o meu desejn
Hnmildemente, como um galgo hraaco »

Agora pergunto —Com uin tempe-
ramento d'estes, onde o nmor difficil-
mente e animalisa ; com um’alinaterna
¢ dehica-dn, seria possivel que a poesia
de Filinto ee pareceese na linguagear
dos versus com essa poesia lasciva e
grosseirs que hoje entre nos floresce,
tando alubrici lade por nota dominaate,
sendo a strophe uma jaula dentro da
qual s» move & tropa dos desejos assa-
nhadus e wintantes?

Nio.

Eisa meu %ér a razdo da origina-
lidade l » poeta da Lyrica — o eeu tem-
peramento.

Osoutros cantam a paixdv, as exi-

ancias dus sentidos, as horripila¢des

4 carne; este poetisa o amor, o8
anbellea do coregno, ¢va brandos movi-
mentos d'slma, Ora a mmoderna lingua-
gem poetica, deturpada pelo sutanismo,
a linguagemn cuin gue pintsmosas flores
do mal, o3 henomenocs da nevrose, as
verdes podridoes moadernag,nio poderia
logicamente convir 4 expressio dos
mimosos sentimentos contidos no Poema
da Morta e na Husa Nova.

Se eu j& ndo houvesse visto Filinto
d’Almeila burgnezmemte mettido em
fraque e pantalonas, como todo o
mundo, igural-o-ia, & leitura dus seue
versos, vestido de calgdes de velludo
e gibdo yolpeado de seda, suvmbrero
com larga plima fluctuante, a recitar
msdrigaes 4 sua amada. E assimo
imsgioo, porque toda a sua Lyrica
respira o culto do amor delicado €

respeitoso.
Sendo a poesia a expressio de um
certo estado ewocional, nenhumas

outras expressdes da linguagem pode-
riam d'esse phcnomeno dar ideia sendo
aguellas em que primitivamente foi a
€.10¢40 vasada.

O unico meio de conhecermos um
poeta € lérmol-o. Por ieso tenho posto
logo abaixo de cada observagdo minha
0s versos que a justibcam. Faco nms
ultima transcrip¢8o, ao acaso, pars
mostrar a eus vigade de sentimento que
trsnsluz perenemente atrsvez Jda poesia
de Filinto d’Almeids.

AD ALTARE

Senhora minha. As almss melindrosas
Como a minbt'alma,esquivam-se aos lonvores,
Mss amam d’outrss almas o« fulgores
E do talento as peregrinas rosas.

A um tempo 530 ousadas e medrosas
E juncto do prazer querem as dores:
As violetas, modestas entre as fidres,
Séo pelo aroma altivas e orgulhosas,

Deixae,pols,que a minh’alms onse,radiante,
Depor & vossos pés, minha Senhora,
Esla singela 0idr triste e galante ;

E a Natureza bda ensine a Anrora
Ailluminar eterua e fulgarante
Yesso caminbo pelo tempe fora.

Agora. duas palavras sobre o vslor
artistico do livro,

A poesia c.msiste num intrngo estsdo
impreasivo d.a alma humana ; o8 versns
8d0 & expressdo nsual 4"« juelle esta.jo.

Pule 1 almn sentir-se commovida
qner perante us aspects da Niturezs
physica, qu-r i coutvmplacdi s actos
peychicos — mentaes ou pusrmnents
ethicos.

Desle que a emacdo seja hastinte
intensa psra |- -ler »xteriorisar-se,
¢ curporisar-se na lingusgsin adegonda
4 sun nais conveniente rxpressin,
temns a Poesia, Para juliarmola -pe-
ra'~ . criticn, 111> deveinos cojitar
sea:  de 3115 qualidades como surs
d'arte—Craduz on ndo traluz <lls com
Anaior intensihilo possive | 4 emogdo
que o purta qniz reprosentar? —Kis a
n0S3a Ninea preaccupachs no julgarmns
8 obra poetica em »i. “Snborlinnl-a a
outro criterio de julgameut seria
erroneo, Ao enfrentar com min trabalho
artistico, devemos despreoccupar-nos
de todo 8 qualquer parti-pris, sob penn
de prejulgarmoe.

Ninguem e¢xija de um autor gendin 0
que «lle Leve intengdo Jdocrear,

Quan o ao abrir a Lyrica de Fiisato
eu vejo, subordinun lo o psusainento
garal do livro, osta epigrapho :

Poveri versi miei pettati al ventn,
Delia mia groventd memorie kiere,
Rime d'ira, di gioia e di iamento
Poveri rime mie, che diverritr

certn, nio poderei exigir d'clle que
cante —as arinas « o8 barces sseigna-
lados paseando nlvm da Taproubana,

Desde a primelra pagina o auclor
teve o cuilado v dizer-uos quo o seu
livro contem apeunas «rime d'ira, de yivia
¢ di lamentow; ura, & querermus bom
exorcer o officia de analystas, doveria-
mos unicaments inquirir se oe versoa
do\fmeta repres-utall ¢om O Maximo
poder de expressao aquelles divoreos
setados d’alina.

Croio que foi 0 que flz, alias despre-
tencivsamente, a0 analysar as pocsiaa
de Filinto I'Almeid .

A Lyrica é a monoha do amor.

Cantando quasi .telusivamente
aquelle affecto, deve o livry v sentir-ae,
e reseite-gse, de certu monotonia.

Filinto ¢ um puota eminentimente
subjectivista, T los os sens versos ti.
rou-08 do coragio; sav a historia doe
seus amoros. Psrece que nunca teve
olbos sendo para olhar pardentro de
sua alma.A Natnreza exterior nenhuma
emocio lhe causa. Em tvla a Lyrica
ndo ha uma aguarella, uwa ftlgura
}J..n‘zcn, oriunda de imnpressdo uutura-
ists,

Da Natureza Filinto conhece apenas
as flores litterarias—a roea,o lirin; 0 o8
phenomenve ou coueas que impossivel
ser-lhe-ia n&o conhecer — o mar, a mon.
tanla, a Aurora, a noita. Alguwm raro
ﬁuadro que olle desenha, ful-o a gran-

es tracus fagitivos, como -« No ALTO
DA SERRA.»

Apezar, porém, da monotonia dos
versos de Filinto, lemol-oa com bae-
tante ngrado e esta duce improssdo em
nos demora depois de percorrel-os :

— E' uma alna delicada a deste
poeta!

Vem-ncs, entdo, o deecjo intimo de
abencoar os seus amoree.

POST SCAIPTUM

Agora interfere-me a sympathin,

Neste misero mundo, perpetna sreua
de bostilidade ontre s gento do diuheiro
e a gente do seatimento, tdo cheio de
Isms auds-nos sempre 0 coragi., que
até eorprehenlem-u0o3 quando uma
florde bemquerer brota do seio de tal
humue.

Pois uma fiér d'essa rara especie
desabrochou-me lentamente n'alma so
vivificante bafzjo da poesia de Filinto.

Em que deliciosa digressio andon o
meu espirito atravez das snagestrophes
sentidas. A principio vamos por um
meandro de trilhos que s6 entreeruzam
marginados de flores, sonoros detrillos
d'aves. Derrcpent: depar.-se-noe um
luctuoso recanto qus entrietece ; alveja
ahi um tumulo ensombrado d'arvores
funcrarias, E' 0 PoEMA DA MoaTa!
melancolico retiro da sandade.

Logo adeante emerge das brnmas da
tristeza nma Ithe Phantastics illuminada
e florente. ..

No limiar d'este paiz bemdicto dste-
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nho-we respoiteso. 13 Lio epliemera, tio
assustadi¢a, tio fragil a felicidade do
coraciol..,

Apenas a mintha sympathia ndo pode
oximir-ae de mnrmuvrar baixinho 4 Eva
intemeratu d'aquelle p : — Bom-
dicta sejas, que soubeste inspirar no
poeta estes sentimentos :

« Hei de guardir : 1 do alfecto nosso
Toda a puresa angelica, descanga.

Por ti, meu puro amor, minha esperang:,
Todas s mds paixoes venco e destrogo.

“eeee e . ..

. Abroquelado em len amor, o fino
Aco do gladio bellico em teu pranto
Ungido, 0 arnez luzente e crystalino,

«Do Mal enfiento as legices {ataes,
Porgue s0 te umo a ti, mas tanto e tanto,
Que nlnguem pode amar nv mundo mais /»

3. Paulo, 26 de Margo—87.

EZEQUIEL FREIRE
{ Da Provincia de S. Paulo. )

—_—

A CONFISSAO DE UM DEUS

(POEMA DE ARMAND SILVESTNE)
f
3§

B passava-se esta scena no Jardim
das Oliveiras, na noite cheia de angus-
tias emn que o Christo fugia A vis@o
lugubre do supplicio, a alma mergu.
lbada na iuvencivel suudade da vidae
a carne ericada de revoltas, suppor-
tando, em sua propria grandeza, o bor-
ror do doloroso e sublime sacrificio,
sentindo dentro de sia coragem da in-
nocencia ¢ o8 amargos desejos da ex~
piaciio, voluntaria victima de um Deus
cujas iras elle havia sondado sem com-
prebender sua obsbinagdo...

Caminhava sob a folhagem, doce-
mente agitada pelas;brisas do céo, em-
quanto a onda Jdos seus rapidos dias
vinhn segredar-lhe na lembranga o
‘hymno das passadas glorias e dos
eternos adeuscs...

Tornava a vér os pastores ajoelba-
dos diante a estrella, os magos de alvas
cabelleiras que fluctuavam na fumaca
do inceuso, ‘03 moc¢os baloucando pe-
rante elle a palma adormecida dos
coqueiros sobre as estradas de Jerusa-
lenl, os pescadores aheugoando-o a
bordo de suas hareas repletas, os ami-
gos de Lazaro proclamando-o Vencedor
da Morté, e Magdalena espargindo a
seus pés, com os perfumes, o delicioso
halito de sua bocca.

E a morte prevista parecia-lhe mais
horrivel como tambem mais necessaria,
porque as vaidades da vida ameagavam
de vir agarrar-se s suas brancas vestes,
como fazem os espinheiros do caminho.

Era-lbe preciso apressar o passo para
niio sentir sobre os hombros o peso
tremendo do sacrificio.

Emquanto elle meditava, supplican-
do a seu desconhecido pae que o soc-
corresse na desgraca, uma sombra
tocou-o de leve, no silencio da noite,
e Christo reconheceu Judas, aguelle
mesmo que o devia trabir e cujas in-
ten¢des elle nélo ignorava.

Este, dominado tambem pelo terror
de seusonlo, perseguido pelos rewor-
508, 6 buscando a soliddo por entre as
arvores silenciosas, tentou fugir, mas
Christo o deteve, dizendo :

IT

— Ouve-me, Judas. for que razio
queres tn eutrogar-mo aos carrascos ?
Nio tenho cu sido sempro carinhoso o
bom para comtigo, como para todos,
supportando tuas fraquezas ¢ ensi-
nando-te o Perdiao ?

— Bim ; é verdade.

— Niou temas o castigo eferno que te
prepara a cdlara celeste? Ignoras que
sou Deus?

— E'ainda verdade, Scnhor.

I erguendo para Jesus os olhos quo
até entio conservara abaixados, os
ollios em que. brilhava uma chamma
sombria, Jn.las acerescentou, comn voz
niais firme e resoluta:

— L foi por isso que eu quiz pn-
nir-te !

Cliristo, aterrorisady, estenden as
mAos para uma ncsga de nuvem, mati-
sada de estrellas, que apparecia sobre
sua cabeca, romp2ndo o véo espesso da
folhagem.

E como que alliviando o coracao, por
muito tempo clheio, vomitando a baba
dos odios aceumulados, Judas prose-
guiu, implacavel, esiridente, sarcas-
tico:

— 8im ! Reconhego que és um Deus !
Entre todos esses que tu julgas fieis, e
que te ho de renegar dmanl, 86 em ti
vejo o creador unico de todas as couzas,
o soberano dos destinos, aquelle que
nos fezd que sotnos, perante quer sabe,
desde o ber¢o sangrento das idades, a
inutil blagpbemia dos vencidos e dos
infelizes !

E foi por isso mesmo que, encontran-
do-te finalmento sob a férma mortal em
que podessolfrer na alma e no eorpo,
eu bradei aos outros homens:

— Vingae-vos! Dilacerae seu rosto
com espinhos, encravas suas mads,
rasgae suas entranhas ! Procurae para
elle a maisl onga tortura, aquella que
arranque mais lenlamente os farrapos
dolorosos da vida! Nido ha para elle
supplicio bastante...

B’ Deus!

IZ 0 immortal amaldigoado, sacudido
pele raiva, rugia como umn féra, a
guéla arquejante, secca e rouquenha.
Clhristo escutava-o, silencioso, o com
o seu meigo ollhiar cheio de pielade.

111

Como desde maito tempo ellese tinba
calado, Christo, pov sua vez, falloun-llie,
com infinita dogura:

— Quero ouvir-te até o fim... Con-
ta-wo, pois, 0 que tens a exprobar ao
Deus que en represento.

E Judas, mais calmo, porém mais
terrivel ainda pela inflexdo de sua voz,
comecou a longa narracio dos aggravos
da humanidade contra Deus.

Referiu-lhe as torturas amontoadas
pelas nativas contradicebes -do nosso
ser, a tentagdo armando sias, eternas
emboscadas, as racas trazendo em si
fermentagdes de odios que s: chécam
como vngas furiosas e as confundern
n'um oceano de sangue, as aspira¢des
ao Infinito que a morte desrhente, 0s
tumulos que ella fecha sobre nossas
ternuras vivas, a dor das despedidas,
o amor constantemente trahido, as
almas satisfazend. essa séde em fontes
empegonhiadas, o Imprevisto fazendo
que nossas estradas se desmoronemn
s0b nossos passos, o0 mysterio do nosso
destino abolindo-nos o cérebro, a sa-
crilega Idade, desbotando a nossos
olhos, a sagrada imagem da Bellezs;
tudo qnanto torna a vida odiosa,
detestavel, e nol-a impde em virtude de

winw lei que haviamos rejeitado,aquella
que inoculow ew nossas veias um
sangue nbrazado dodescjos insacinveis,
que tornou nossa carne sedeunta de
delicias é fecunda em soilrimentos...

E emquanto elle dosprendia osse im-
mortal solugo que, desde o crepusculo
do tempo, sobe de nossa multidio mi-
seravel para o Impossivel e o Iterno,
Cliristo ouvia-a om silencio, & dourada
cabega curvada sobre o peito, como se
alguin subito remorso houvesso pesado
sobre sua fronte, e tdo verdadeiraments
conmovido ewmn seu regolhimento quo
as lagrimas sa amontoavam nas bordas
de suas palpebras divinas...

E com aquelle sonho sublimo de sa-
crificio e de, martyrio a envolver-lbe
sempre o pensamento, occorrou-lhe a
duvida de saber o que ia expiar-sc as
faltal do homem, se o crime de Deus.

B o Chisto entranhava-se no horror
mysterioso das responsabilidades divi-
nas ¢ lumanas, no insoudavel proble-
ma que despelaga nossos projectos de
encontro 4s fatalidades, quando Judas,
soltando uma gargalhada ironica, bra-
dou-lbe:

-— Adeus! Por mais divino que tu
sejas, csforca-te a0 menos por morrer
como um liomem !

E o intame que vendera sen amigo
tinha desapparecido na sombra, em-
quanto Jesus, erguendo de novo os
olhos para o Céo, sentia um terror
ainda maior no coragiio, vendo que

todos os astros ficavam encobertos e’

que 80 2 noite se abria dsazas feridas
de suas supplicas...

Trad. de ALFREDO PUJOL.

—_——

FACTOS E NOTICIAS

°

Casou-se nesta corte com a Exma.
Sra. ID. Kmilia Sauerbronn daSilva o
estimado maestro Presciliann Silva.

Mil venturas é o que desejamos aos
uoivos.

A directoria dos Concertos Populares
participa-nos que a sua primeira ma-
tinée se realisard no dia 5 de Junho, no
theatro S. Pedvo de Alcantara.

A orchestra serd regida pelo maesiro
Carlos de Mesquita.

Ewm Casa Branca casou-se o Sr. Al-
cibiades Juvenal de Mendonga Uchda
com a Bxma. Sra. D. Celizy Sillos de
Mendonga.

ALl felicidades.

Firmino Monteiro, de volta de sua
viagem a Europa, fara brevemente
uma exposicio dos seus ultimos tra-
bathos.

D’este pintor acha-se exposta na casa
de Wilde umna excellente téla que muito
agradou.

O Club de Regatas Cajuense realiza

amanhanuma regata que promette ger
magnifica.

O professor P. Zavataro organisou
com parte de suas diseipulas, min con-
certo que se effectuara hoje. O pro-
gramms ¢ escolhidissimo.

COLLEGIO ABILIO

Nodomingo, {0 anniversario d’este im-
portantissimo estabelecimento de edu-
cagdo, houve no palacete onde fune-

cionn, :i prain de Botafogo, nmna fosty
esplondidn ¢ enorwmmemente signifies.
tiva.

Comegou por uma belln scssdo .l
ternrin, presidldy pelo Sr. Bardo dg
Macahubag e por scu filho, Dr. Jog.
quim Abilio,director do collegio, Neggy
sesgid forant recitadus vnrius poesiage
proferilos diversos discursos, sende
inuitissino notavel, pela elevacie dy
vistas @ do joven e sympathico dire.
tor do collegio. Este discurso prody.
zio no selectissimo auditorio uma pro.
funda e ngradnvel impressio.

0 nlumno Octavio Custa fulou epy
nome do Instituto Abilio, saudando g
director com e¢ntliusiasmo, ¢ termniney
a oragdo offerecendo-lhe um bello retrs.
to a oieo, de corpo inteiro, tamaphe:
natural, traballo do Sr. Teixeira da
Rocha, professor do collogio. 5

As bandas de musica, dos collegies .
reunidos d'aquio de Barbacena,tocaram
varias pecas, e pelos alumnos foram
cantados muitos coros de bellissime -
effoito.

A’ noite ouvo haile, e tudo quantey§
ha de mais escolhido e selecto na nossg
sociedade li compareceu,a tomar partg
na ridente e gloriosa festa das crian. |
cas.

Quinta-feira ronlizon-ss a segunda
parte do programma,—Edueacdo physip
—que. por causa’do mau tempo, férg
transferida de domingo. j

Foi outra festa,so inferior a primeira
por ser mais curta.

Osalumnosnosexercicios de gymnag
tica, de assalto d’armas,e nas evoluges
militares, deram brilhantos provaxjde
magnifico e habil ensino do collegio,
Foi diguo de nota o assalto do floratéy
em yue se distinguiram dois alumnos.:
Mas o que produzio um effeito deslum-!
brante foi a marcha internacional, com’
ocanto—De la jeunesse ehantons les hel™
reuz jours e onde os alumnos agitavau
grande quantidade de bandeiras de,
varias nac¢des, o que foi um espectacule
agradabilissimo e com que terminouy
festa.

Agradecendo os convites que tivemo
damos sinceros parabens ao Dr. Joa-
quim Abilio pela sua incomparavg
festa e pelo progresso sempre crescefis-
do callegio que tdo prolicientemerte
dirige. .

[ ——

RECREIO DRAMATICO

H

A Francillon contintia o dar boas cdsas™
4 empreza d’este theatro. .

Proximamente fara beneficio, e cof
uma peca nova, a disticta actriz Heler’%
Cavalier. 4

Bello espectaculo vae haver no dia 7
do mez que vem, omn beneficio das actri-
zes Felicidade ¢ M. Nunes.

POLYTHEAMA ZLUMINENSE

Chamamos aattengio do publico pars
a esplendente festa qune so realisa hoje
neste theatro,em beneficio da intelli-
gonte actriz Amelia Bellido. -

Sobem & scena o drama em 3 actess
Como se¢ enganam mulheres, Macacu pele.’
Xisto Bahia, uma sceua comica pelo 2
Machado, Querem ser_artistas pelos mes
ninos Luiz e Romeu Bastos e por Mme.
Aliverti serd cantadn a encantadoera
canc@nda cydra Jos Sinos de Corncvillers
. A beneficiada é merecedora da coad-"
juvagao publica, pois deslo a morte de
seu  esposo, o saudoso actor Maure
Bellido,que Ihe legou apenas win nonie
eslimado e ueuhum recurso pecuniarig
tem lutado com sérias adversidades,

Cremos que o nosso publico, que por
vsrias vezes tein dado altissimas pro-
vas do seu bom coragio, ndo deixard
hoje de apreciar um excellente espects-
cuio e concorrer para o bem de nmna
actriz intelligente, em tudo digna de
seu apoio.

Coni certeza a sala do Dolytheama re-
gorgitard hoje de espectadores.

Lo que dessjamos.

LUCINDA

0 Gallo de Ouro tao cedo ndo deixard o
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aleo d'ente theatro, Qun quernm? O pu-
hlleo ainda nda se canyon do vél.o, ou-
vil-o o adinlral-o.

Todas as noites é uma enchonte de
todos o8 dlahos,

SANT'ANNA

Eslréa hojn nealo theatro n granie
compnuhla de fantoches do Theatro
{,Iondrea sob n direcclio de Jwan Gaut.

er,

P, TALMA.

—_——

A VIDA ALEGRE

Esteve sorprehiendente, phantastico,
enorrrme, como dirin o Ney, o baile
quo o Club dos Politicos :len nn quarta
vira. 17oi uman lesta dollelosiesima, As
estrellas fulgiam doidamente, arrebata-
doramente uaqnelle edén onde niio ha
nuvens de trietezus newy de maguas.

Danaou-se até peln madrugada e isto
aoaom de umas ransicas endiabradaa,
&etumbuntes, seductoras e requebra-
as,

A sua directorin desmanchou-se em
amabilidades para com todos, e Topsius,
o sympatbico, o elegante Topsius, secre-
turioito Giub, foi de uma yentiluza para
cOMnonco. .,

Ui abrago, Topsius, outro nbrago,
Topsius. ’

ivun os Politicos !

PONSARDIN.

—p

0 CONDE LEAQ TOLSTOI

TRADUOGIO NE ALCIBIADES FUNTARO)
11

« Guerra 8 Paz» & o quadvo da so-
ciedade russa durante as grandes guer-
rna de 1805 a 1815—Conviri a donomi-
nngﬂo—romnnce—-a esta obra compli-
cada ?

Fora talvoz mistor pedir aos nossos
avés o verdadeiro titulo d'estas som-
“ posicdes eneyclopedicas: « Guerra o
az » & umasonuna, & somma das ob-
servagoes do nutor sobre o espectaculo
humano.

A .interminavel sério de episodios,
de photograplins, de rofloxdes, que
Telstoi nos apresenta se desenrola em
redor de alguns personagens ficticios;
mas o vorgudeiro herde da epopéa é a
Russia em eua lncta desesperada contru
0 estrangeiro,

1’ preciso ler todas as passngens em
que Tolstoi faz agirem e falarem o im-

erador Napoledo,o imperndor Alexan-

re; comprohender-se-i que logar ha no
espirito rusao pars o nihilismo, como
negacio du graudess e respeitos con-
eagrados pelo assentimento commum.

g) tom do escriptor é cheio de defe-
rencia, nio se pode mesmo dizer que
ollo amesquinhe a magestadode poder;
soménte mostrando a exposta &3 peque-
nas exigencias da vida, elle a destros.

Acham-se dispersos na narragdo dez

“bu doze pequenos retratos de Napoledo,
" acabados com um enidado minucioso;
nenhamn hostilidade, nenhuuw trago de
carientnra; somente porque se ab-
strée um momento a legenda, o homem
rodigioso rno. O mais das vezes, ¢ um
Setnlho de ohservagio physica, habil-
mente insinuado, que parece incompa-
tiV?l com o sceptro e o manto impe-
rial.

Em Tilsitt, Napoledo di uma cruz da
Legido de Honra a nm granadeiro
russo, designado ao geaso pelo coronel
do regimento; o imperador toma esta
cruz sobre a nlmofada em que apresen-
tam-na «com uma pegquena mao hranca
reghonchuda»—Na vespera de Boro-

_dino, alle estq em sun atoilette» ; Fa-
hrier the dd conta dos prisionaeiros faitos
durante o dia, ea um criado de eamera
passa a esponja sobre este corpo gordo
‘@niw, Mas com Napoledo Tolstoi toma
liberdade francm; o processo émais
cnrioso quando elle o applica =o sobe-
rano do seu paiz. Aqui sdo as preoccu-

acdes infinitas, a conveniencia per-
aita, o, todavia, o prestigic & segu-

ramente aninfldo pela desproporgid
antro os actos hahltuaes do homem ¢ 0
pap-1 formidavel que elfe de-mnpenha.

Cito nm ex-mplo ontre ceru. Alexan-
drn esta emn Moacow ; recebr 13 ovagdes:
do povu no akremlin, om ISt?, na hora
solemnaewm que 8¢ proclama a guerra
aantu: «Depois do almucn do czar o
mestro das coremonias diz olhande 4
janella :

« -~ O pove espera ainda contemplar
Vozsa Magestalee

O imperadorlevantou-se,acabandode
eomer wn biacoite, o salu ao baledo.
O povo precipitou-se para o pateo.

— Nosso anjo! Nosso pue! Hurrah!
gritava a multiddo, I de novo mulbe-
rod ¢ alguns homens mais fracos chora-
vam de felleidade.

Do hiacolto gne o imperador tinha
na mic um pela¢o se quebrou;
caliio snbre a balaustrada e d'nhi no
golo, O homem mais proxinio, um co-
cheire vestido de blusa, se langou so-
hre o pedago de biscoito e o apanhou.
Qutros se atiraram sobre o cocheiro.
Vendo, o imperador fez truzer um

uarnapo cheio de biscoitos‘e se poz n
angal-os da varanla aobre a multidio.
Os olhos de¢ Pedro se encheratn de sau-
gue; o perigo de ser esinagado o sobre-
excitava mals; precipitou-se para denn-
te. Nio sabia porque, era preciso que
apanhasse um dos biscoitos do bol¢o
do ezar...»n

Anna Karemisa é o teetamento litte-
rario do conde Tolstoi ; emprehendeu du-
rante longos annus a composigio 'vste
rowmance quo npparecia em fruzmentos
numa revista de Moseow. A publicagio
daobra completa data apenas de 1877 ¢
fui testemnnha da curiosidade levan-
tada na Russia por oste acontecimento
intellectual, O escriptor tentava fixar
neste livro n imagem da sociedade con-
temporanea,como havia feito na «Guer-
ra o Pau» para socicdade de outre
tom po.

Este sogundo livro sobre a vida russa
niio tem a estatura da epopéa, o poder
daligacio e complexidade du seu pri-
thogenito; ao contrarie, aproxima-se
majs das nossas preferencias littera-
rias pela unidade do assumpto, sequen.
cia da ac¢dio, desenvolvimento do cara-
eter principal. O nosso publico ahi seri
menos deserientado, encontrary mesmo
dous suieidas ¢ um adultero. Que o
Maligne nao rejubile tdo cedo!

Tolstoi propoz-se aescrever o livro
o mnis moral que ji se fez, e eonseguio
o seu fim,

O heroe abstracto &'este livro 4 o
Dever, opposto nos desvios du paixdo.
O autor desenvelve parallelamento a
narrn¢io duma existeaeia langada fora
dos quadros regulares, o a eontra

rova, a historia dum amor legitimo,

um lar e familia e de trabalho.

Nunca pregador oppoz com mais
forga 4 pintura do inferno a do... pur-
gatorio.

O escriptor realista ndo ¢ dosqgne
sguerem ou anbem ver o paraiso em al-
gumas das condigdes humanas.

+
SPORT

Apresenton-nes,no domingo passado,
o benemerito Jockey-Club, para a sua
primeira corrida deste anno, um pro-
grnmma perfeitamente organisado ,
constando de sete pareos, geralmente
preenchidos por parelheiros de boa
filiagio @ mnais on wenos em condigdes
de dispntal-os, apezar da raia estar
completamente alagada pelas chuvas
da vespera o do dia chuvoso privar que
houvesso grande eoncurrencia, 4 vieta
de um programma tiio eonvidativo.

Os pareos Ezperiencia, Animagdo e In-
ternacional, oa mais importantes, tornn-
ram-sé bem interessantes e foram bri-
lhantemonte disputados, n&o so pelos
melhores parelheiros que nelles toma-
ram parte, eomo tambem pela luta que
estabealeceram em diversos pontos do
trajecto da corrida.

Diversos melhoramcntos foram notn-
dos niio s6 no encilhamento como em
algnmas das suas dependencias. A ar-
ehibaneada antign dos socies foi desti«
nada para o publico, ficando a outra
definitivamente reservada para os so-
cios, pela sua melhor posigio. Alem
destes, outros ohservamos, porém de
pequena importaneia.

Eis o resultado dos pareos:

No 10 paroo (1400 metros) Druid, mon-

ta-ls pelo seu roprietario o Sr. Oli-
veira Junior, am '*4 ez gundos baten os
seus adversarios. Biccas que partiu na
frente, afrouxcu ao €abo ‘¢ poueos
matros ¢ foi derrotad: peln Rondelln
qna fez boa eorrila cheganly em 20 Lo
ar. Douro 2w 4o, ) ratew da poule
oi de Loytm.

No 2 pareo 100 metros) corrers.n
animaes todos aovose A bous hilia. wea
vencendo briliuuntemente am ) eegun-
dos Ormonde. Vs re ew 2o g Cancanniére
em 3o ten 1o si1lo a favority. tGentleman,
Indio » I'tre-Quven n&®0 mereceram clys-
gifieag.iu.Camnrone ndu correu. O ratele
neate ful de JUNot,

N 30 parco W) metros  eorreram
aomeute Berenice 8 Esmeruldi queem 72
segunlose em gullopdo iciimente 91
a veocolora, K um Jdusproductos mais
bonitss ¢ wais Juscuvolvidos que tén
corrilu em nossus typpodromus— -
rabens 4 eoudelaria Atiian¢a. Galilew o
Guard ndo eorveram. O rateio foi de
1i5300,

No fo pareo (14)) metros) Daybreack
apezardemuitas partidas falsas, tumon
a lfrente e em U3 soguulos venceu 08
seus competi Lyres, Phoaicr) ehegou emt
20 @ Siva ein 3o, Remise, dfricuna, Gulier
eé Amasonas néo werveerim classili-
cigiu. O ppteio foi de [UiHLL

No 9o pareo (1609 metros) Diva e
Sibylla disputaram bLrithautemeuts o
pareo, travaado luty ate o final da eor-
rida, voacendo Sipyllu em 1111/2 se-
gundos. Maecaréu pairtiu com grounde
atrazo, visto est.r inteiraments na-
nhose. O rnteio [ de LESUW.

No 60 par¢o (L) metros) correram
Madama, Dr. Jenner, Walter, Charybdes,
Scy'la, hissengen @ Coupon que tendo
partido muito na frente vencen os eeus
eompetidures em U5 segundos. Scylla,
que chogou em 20, apenas perdeu por
meio corpo e seria vencedora se ndo
tivessc partido eom tanto atrnzo. Cha-
rybdes chegon em Be logar. Walter, Ma-
dama, Kissengen o Dr. Jenner nio tive-
ram classitiear:io.

A sahida neate pareo foi m:. Peruana
Le Loup e Daybreach nfio correram. O
rateio foi de 463000,

£, 7o pareo (1400 motros) foi despntado
por Monitor, Galgo, Dandy e Odalisca que
golhardaments, em 99 sogundos venceu,
0s seus adversarios contra a espectativa
geral o Monttor o competidor, mais
forte e favorito n'estz pareo, chegou
em 20 logar e compietamente esgotado
consta ainda niu estar em eondiegiee
de fazee boa covrida. Dandy om 8¢ Galgo
om ultimo logar e descadeirado. O
rateio fof de V8700 rs.

A's 5 8/4 terminaram as corridas na
mellior ordem e com bastante regula-
ridade.

DERBY-CLUB

Realisou no dia 19 do corrente a 22
corrida deste anno. A concurreneia foi
regular e os parees foram bem dispu-
tados. ¢} programma compoz-se de oito
pareos o tornon-s¢ um pouco fraco
pelo escasso nnmero de parelheiros.

O pareo — Rio de_Janeiro, ndo teve
logar pelo forfgit da Phrynéa.

Eis 6 rasnlfado dos pireos—:

No_le ‘parco—(1609 metros) Charybdes
eom immensa facilidade venceu es seus
competidores em 115 segundos, { mais
tempo ). Peruana chegou em 2¢ logare
manea. Dr. Jenner distanciado.— O ri-
teio foi de 115200,

No 20 pareo ( 1000 metros) Esmeralda
em 9 segundos e facilmente vencen

Berenice qugzchegou em 2o e Corcovado
om 8o. Guatl nde correu. O rateio foi
de 125000, :

No 5o pareo (1430 metros; Phenicia
em 100 segundos fez boa eorrida ven-
cendo Pancygiae chegou em 24, .{mazonas
em 3° o Castgghione em 4° Remise ndo cor-
reu. O rateis foi de 14§900.

No {¢ paféo (1430 metros) Argentino
fez uma brithante corrida, vencendo
inasperad@mente em 103 segundos a
Odaliscs, que fez pessima corrida, ehe-

ando mr&Jﬁsr e completamente
rouxa. Bmiﬂ& egou em 20 e Plutus
na bagagemi Blair-Sthold ndo correu.
O rateio foi de 71:25500.

No & pared.(1609 metros) Talisma em
113 segundosg({mais tempo) tomou a
frente e vencpli osseus adversarios. Diva
qneapenas u de Talisman por eahe-
ca,teve o 2ol Boreas pareceu-nos ter
sido soffread ‘fazertriste figura,
chegnado em r. Regina em 4° lo-
gar. O rateio foi de 36§300.

“we

06~ pareo 1.730 iatrus) nio ¢ reali-
sou por tordeclara b forfau Phrynéa,

Estavamn inscrip: 4+ -Sairatus, Nan ¢
Phrynea,

NG T pares LG motros, Intima
apesar de 4ot 9ahido ni retagoards de
Druid passon,vencand o facilnents sm
1133 1 2 segunldos. Druid,qne chegou om
segnndo ¢ montado pely sen proprle-
tario,perdeu peli impericit 1 wmesm o
Pauliv't am 3o, Biccaia ¢ Voo afy ndy
enrrermm. ¢) rateio foi do Uk

Na 8 pareo (1.14) metros fol vence-
dorem IV a-gunl.: MMape . K 20 lo—

ar Bicoarat [l & vu Muarengn. Tam-
e corrervm Zephyro, Jenny, Caporal,
Aldve, Mondejo, Prooria o Ondina qne
{». lLarcister nii» correu.
v vateie i de 338700,

A's 51/2 horas terminaram as corri-
Jdas com bom resulta 1o e hoa ordem.

A distineta sociedad Prade Villa Iz~
bel realisy amanhi v ana c.orida que
fai transferidla. pelas granles chuvas
qne livuve no lumingo ntrazado o que
nlazgavam araia.
amos faliz exito na exacugie do
prostawing, qus & digno d: toda &
nitengio,

L. M. BASTOS.

————

CORREIO

— Sr.T.de T. Foi bastanto a leitura-
de sennome pira we fezer franzir o
nariz. Dous tt em mn e Individue, e
neste tempo em gue so nio amarram
mais ¢:ivs com linguigas, .1 nio é pouca
coust, rreia. Dizem qui: olles eram 14
e qne morrerain 16, Qual carapucasl
Morreram 12, ist> slm; a ficou vossa
mereh gue valle por dous. Se assim nio
fosse ndo teria eoragem de nos mandar
uns versos ruius como todos os diabos.
Suas poesias Intima e No templo n:io sio.
eoisas que se mostrem.

-~ Sr. Inah Bert. Que nos traz o ae-
nhor? Um acrostico?1 Isto ja é coisa
que ndo nos cheira muito bemn. Emfim,
vejamos se eli: a0 menos-vemn decenta.
Que esperanga! Comegn lego manque-
jando. U"altou-lhe um prégo na ferrn-
dura e por isso nio pole correr nundo.
D'esta vez a ana Clementina nflo v¢
acrostico, n&o; mas Deus égrande!

— Sr. Ascanio. N#o imagina quanto
en deploro a sna amada, O Sr.é um
cruel, 4 um Verd'Hugo! L' preeiso nfio
ter enlranha< pura inpingir a uma po-
bre menina indcfs1 uma peste de ver-
308 eomo 08 que 0 3r. nos mandou. Coi-
tadinha! Em compensacao ha ds vir a
ter um dia o reino dos céos! ’

~— Sr.Dr.E.F. M. Trate de pentcar ma-
cacos, que ha de tirar mais resultados
do que metter pombas em rima eem
fazer cartas do descompostura,—o0 Sr.
que ndo sabe ter compoatura no verso.

— Sr. C. P. O seu Estimulo nii» sae da
herlinda porque tem uns v.rsinhos er-
rados.

Niotemdeseulpa hoje o verso maneo.
Pacieacin, neun earo!

— S, A4, R. O3 seus versos ndo po-
dem ser pnblicados porque... estdo ca-
hinlo de maduros. E' tocar-ge-lhe na
pelle e é saltar de dentro d'ees cada
umlmurcdo, calla um bicho...de metter
melo!

Diz o poeta no comego :

« Na infancit q'rida afagava a erenga,
De aniares-lte sempre eom transporte loncon

O pocta estd enganado; nde éo trans-
porte que ¢ louco, mas sim o metro
d'estes dons versos.

Aquelle d crenca é divino!

Prosigamos; “os dous versos gqne se-
guem o quo completam a estrophe de-
viam ser enviados a sec¢do Tratos 4 bola,
mas com e eonceito por baixo, que de-
via ser eete : fritada de descéeo :

« Sonhava 43 vezes que a sorrir-me via-te
Linda, tao liada ejaro tanto ha pouce.»

Goetei !

_— Sr. L. de 4. Eis o titulo ¢e sua poe-
sia 3 Quero vicer, e la nisto faz muito
hem! Quem é que ndo o quer ? Os seus
versos nfo sio maus, Nio abusasse
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A SEMANA

tanto das rimns om do, 0 a sna poesin
seria mesmo gallinha !

oy que extirndu que slia é! 12 estro-
phes? Al msn wmigo, isto & muitn
tripa. Em todo o caso von dur aqui
mesmo parte do san poesin, visto n
Colluborog@io estnr, como ji, disse ai-
gures, transbordante.

QUENO VIVER

Distante dos festins, da<grand *s gallas,
E das falas do amor falsario, véo,

Das mattas quero o seio por guarida,
Quero isolada vidu, sohdia!

Quera viver trangnillo na lloresta,
Dormir a <esta « soulbra da waugueira,
Sonhar coul Deus, o ¢éo, a terra, o \nar,
Quvinile o resoar a caclioeira,

Oh! sim quero o prazer do vidasauta,
Onde descanla o ternn passarinho,

F. guero perto ouvir o seu gorgeio
Deancanto cheio e eheie decarinho.

Quero ter a moentanho par eucosto,
Embora exposto aos dent s de wm chacal...
Minha morte a3 cachoeiras chorardo

E as oves-cantardo ueu funeral !

L. pE A,

Contente-se eom isto o lamba o beigo,
ENRICO.

—_———

TRATOS A ROLA

Metteram o dente nas tratices ultimas
os conhecilos s estimaldos topetudos:
Pépe, Josephina B. ¢ Valerius Madilena.

ertence a Pépe o premio. B vir
busca-lo. )

Tis as decifracdes: Logogripho, Saram
pdo, Poesia,Yicio, Papayaio, Callote.

Parahoje viio as seguintos tratices que
sdods ume fasilidade...

Attention

LoogonipHo (por lelras)

4-te vida o estatuario--1, 9, 7, 1,12, 8, 11.
ge ro habitante das treva’s -3,21, 12.' 10, 4,12.
A ti, que inconstante e vario—1,9, 7.
Com tell “anto nos enlevas ;—5. 6, 10,12, 8.
Trazes um manto estretlado—10,12, 4,5. 2.
De um brilbo que eanga osolhos—3 4.9,1,%13,

595
Se 6s an doente ministrado,—7, 11,1, 6, 3,4, 12.
Findas da vida os e:'collms'.—l, 12,7, 5, 2.

Conceito

Este todo & Grecin e & Franca,
Bem como i Sardenho banha;

Ds Malta 4 ltalia se langa,

Pagsa snirea Africa e a Hespanha.

Alexandrina Bellora.
ENIOMA ROMANO

10
101
a1
A
352—Um anjo!

0idivo.

2 Pos certa letra no fim desta eor
que ira pelos ares.

DECAPITADA

Elle § isto; — mas a ave ¢ de... —
.deste sujsito — qus se contrae.—

PERGUNTA

0 que ¢ que este wedico brazileiro
faz de indecente?

E, até asuvas, devotos e devotas.
FREI ANTONIO.

PORTUGAL

Loursncgo Marques de Alweida, pro-
prietario du Agencia Uommerciul Por-
tugueza, nununcin wos cheotes desta
casa no Lmperio do Brazil que, tencio-
nando ir a Portugal no mez de Maio
corrents, seenearrsga de¢ pessoulments
tratur nuquelle paiz ds quulquer nego-
cio de que o queirfo rnecuwmbir, como:
comprar vu vender quinesyucr generos,
bens de ruiz ou papeis de credito : en-
trogar ou receber valoves em mvedn ou
pupeis: pagur ou receber dividas; inten-
tiar acgoes civeis ou cumuwercioes; pro-
mover habihtagoes de lerdeiros e man-
dar fazer pesquizas sobre guaesjguer
heronugas; levautar guantius deposita-
das em baneos ou quasyuer rypartigdes
publicas; legalisar docwmnentos; con.
tratar culonus ou industriaes; fuzsr
udmittir educandos ou estudaotes de
matricula emn guaues juerdus collegios
ou acadewmias de Portugal e provero
pagameaty de mezdias ¢ demais dis-
pendios ; ¢, finalinente, 60408 os dewmars
encargos de que esla casa 8e ocoupd,
quer duv Brazil pora Purtugal, quer de
Portugal para o Brazil. .

A comnissdo a cobrar peli execugdo
de qualguer eucargo serd moderada e
sempre proporeional 4 impurtancia e
ditficuldade do encargo.

N. B.—Para cowpra de generos ou
quaesquer objectus, para pesquizas ou
principio de liguidagdes de herangas,
cuja sequencia seja duvidosa, ou para
quaesquer outrus encargos, cujo dis-
pendio ndo possa por outra formna ser
garantido, terdo necessurimmente 0%
cowminittentes de depositar uma quantia
ou prestar ianca.

40 RUA DO CARMO 40

1° ANDAR

AVISO

Lourengo Marques de Almeida, tenlo
determiuudo seguir viauem para Por-
tugal a bordo do paquele francex Séné-
gal, avisa 48 pessoas gque lhe tém ¢ an-
msttido encurgos, pars a boa execu¢ao
dos quaes ficaramn aindw de eotregur-
lhe alguns documentos gne faltam, s8
previnum para gue osses dvcumentos
Lhe gejun entregues o ailu® até
o0 dia 28 ;e 4s pessoas que ainda hajam
de encarregal-o de gualquer cownis.
sdlo, pravine gue s6 até o din 26 inclu-
sive acceitnra novos encargos,

Qutrosim declara o annuucifute aos
seus estimaveis amigos ¢ freguézes que
durante n sua curta ousencia dste lin-
perio, continuard a—Agencia Commer-
cial Portugueza —sob a gerenciua de
sua mullier D. Maria Georgina Fon-
seca de Alinsida, a occupar.se de todos
os mesmos encargos de conmissdes,
consiguagdes e negocios de conta pro-
propria, como alé agui, para o que fica
sua mullier competentenents habili-
tuda por uma procurdgio lavrada no
cartoriv du tabellido Rawmos.

ANNUNCIOS

s

Construotores (o maohinas
¢ apparelhos pnra lavourn—Schubert
[rmios, Hnas & C.—Juiz de Fora.

Hotcel das Famillas dirigide
or A. M. de Miranda Leone Mogy-
Mirim. Provicin de $. Paulo.

« O Munictpio» — Redocgdo: P,
FortunaTo MoakIRa E L. pe Tongpo
— Gerencia : WENCESLAU Rosa — Casa
Brawca.

Aavogado—Capitdo Timotheo Ri-
beiro de Freitos—Lnrgo do Rosario—
Barbucena.

Dr. Araujo ¥ilho —DMedicopar-
tsiro; Residencia, rua Visconde dn Rio
Branco, ne. 36

Julio Cozar Tavares Paes
encarrega-se d¢ liquidacdes awnigaveis
ou judiciaes na eidade de Muzambinho
e seu termo.

O Hotel Dorby, no rua Sete de
Setembro, n. b, serve com aceio e optima
cosinha. Esplendido terrago cown eara-
manchdes.

F, Navarrode M, Salles —én-
carrega-se ds defewus perante o jury.
Muzambinho— Minas,

Pharmacia Americana de
Vicente Severino ds Vasconcellos. Es-
tagdou do Patrocinio. E. de F Leopol-
dina. Mivas.

Augusto Luzo,— incnmbe-se gra
tuitamente de cansas de liberdade no
Cidade do Muzambinho—Minas.

rerojoeiro—Alfredo Cesar da Sil-
veira—Rua de S. José n. 51— Em frents
4 rua da Quitanda.

& O. é 8
barateza na Villa dn

Corréa da Silva
unica casa da
Sapucaia.

Dr. Cyro de Acevedo.--Advo-
adv. Das 10 &3 4 horas.— Becco das
ancellas 1. 2

| COLLEGID TRRYACIONAL |
é_ INTERNATO E EXTERNATO

DIRLAIDO TOR

E. GAMBARO
121 RUA DE §, CHRISTOVAQ 121

Pédo ser visitado a qual-
quer hora. BEstatutos nas
prineipaeslivrarlas.

L

' e reconstituintes dos hydropophosp,

EMULSAO
SCOTT

DIE OLEO PURO DHE

FIGADO DE BACALHAOQ
Hypophosphitos de cal ¢ soda

Approvadn pela junta de hy.
gieno e autorizada pcocle
FZovorno

0 MELHOR RESSEDIO ATE HOJE DESCOBERTO PARA

Tisiea, bronohites, os-

erophulas, raohitis, anemila,

debilidade om goral,

. defluxos, tosse chronica e af.

fecodes do pelito e da
garganta

E” muito-swperior ao olee simples do

| figado. de bacallido, porque, além dg ter

cheiro e sabor agradaveis, possue. te-
das as virtudes medicinaes 6 nutritivas
do oleo, além das proprisdades tonioas

tos. A’ venda nas drogarias e botimwi

'FABRICA PEROLA

‘Forrefacacio de calé

Este afamado café vendo-se: na fa~
briea, 4 rua do Sacrumeuto n. 32, ¢ nas
principaes casas do mnolhadus o confi~-

CAMPOS
GRANDE FABRICA DE FLORES-

RUA DC PASSEID, 38

RIBEIRO  DE CARVALEO & €,

PROPRIETARIVS.

tarias.

Tem sem(fn'e grande variedade de flo~ -
res para todos 0s gostos e pre¢os, assim
como

GRINALDAS PaR4 ENTERROS

DEPOSITG

RUA DO QUVIDOR, 45

ESCRIPTORIO

Rua da Quitanda, 133 A

Reeebem encommendas, que gig
exegutadas com a maior promptidigl
esmero ¢ modicidade de pregos. :

D, llenrique de Sa, especia
lista de syplilis ¢ molosiias.laserian-
cas.- -Rua Primaire ds Margo, I (con-
sultas +le 11/2 As 3 horag) — Residen-
cia: Rua de S. Clemente, 94,

A Chapecllaria Inglez —E§ts
importante estabelecinento. ¢ gimelro
neste genero ua capital do perio,
parteciga aos seus freguez 20 pu-
blieo que retireu da aifandega Bs ulti-
mas novidades em superiores EG?apéos
inglezes. Rua do Ouvidor, 120. - .

I S

O advogado Dr. Valeatitn Maga-
Ihdies é encontrado no sed ssgriptorio
todos os dias, das 10 horas da mgaha as
3 da tarde—Rua des Ourives, 51,

Dr. Netto Machado (melico &
operador.) Esp. Molestias du~ pelle e
syphilitieas. Qous. rua do Viscande de
Inhanma, 31, domeio-dia 48 2 horas.

O comcador Bern da Silva

Brandao Janier comtindd a receber ,
cobrangas (?or pore ' razoavel.
Cidade de Ouro Riso, Misms.

-

PRADO VILLA-ISABEL

DOMINGO 22 DO CORRENTE

GRANDES GORRIDAS

AOC MEIO-DIA EVI TONTO

Pedo-sc aos Srs. proprietarxrios dos amimaes inscriptos
no 1° parco para tol-os mo ensilbhamento as 11 horas pre-

clisas,

0 2 secretario, RAUL DE CARVALHO.

TYP. W4 Femana, raado Carmio u. %, sobrade



